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Zmluva o zriadení vecného bremena
č. 28 88 0316 24 00

uzatvorená podľa ustanovenia § 15In a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zálconník (ďalej len
„Zmluva“)

medzi zmluvnými stranami;

Povi Milý;

Všeobecná úverová banka, a.s.
Sídlo: Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Zastúpený: Ing. Peter Magala FCCA, člen predstavenstva, vrchný riaditeľ úseku Riadenie rizík

Ing. Andrej Viceník MBA, člen predstavenstva, vrchný riaditeľ úseku Firemné 
bankovníctvo

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
IB AN:
SWIFT:
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava n l, oddiel Sa, vložka č. 341/B 
(ďalej len „Povinný“)

Oprávnený:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
Sídlo: Primaciálne nám. 1, 841 99 Bratislava
zastúpené: Ing. arch. Matúšom Vallom, primátorom mesta
osoba oprávnená
na podpis zmluvy: Mgr. Ctibor Košťál, riaditeľ magistrátu Hlavného mesta SR Bratislavy,

v zmvsle podpisového poriadku účinného v čase podpisu tejto Zmluv}'
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Peňažný ústav:
Číslo účtu:
Variabilný symbol:
(ďalej len „O právnený ' ;

Investor:

Twin City Infrastructure  s.r.o.
Sídlo: Mlynské Nivy 16, Bratislava -  mestská časť Staré Mesto 821 09
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štatutárny zástupca;. Mgr. František Rácz, konateľ 
Jozef Raňas, konateľ

IČO:
DIČ;
IČ DPH;
Banlíové spojenie;
IB AN;
SWIFT;
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského .Bratislava III, oddiel Sro, vložka č. 119525/B
(ďalej len „Investor“ v príslušnom tvare)
(Oprávnený, Povinný a Investor ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako „Zimlavná 
strana“).

Článok I.
Úvodné ustanovenia

1. Povinný je výlučným vlastníkom nehnuteľností -  pozemkov nachádzajúcich sa v katastrálnom 
území; Nivy, obec; Bratislava -  Ružinov, okres; Bratislava II, a to;
pozemok pare. č.; 9871/107, o výmere 48 m2, druh pozemku; zastavaná plocha a nádvorie; 
pozemok pare. č.; 9871/108, o výmere 283 m2, druh pozemku; zastavaná plocha a nádvorie;
(ďalej len „Nehnuteľnosť 1“). Nehnuteľnosť 1 je evidovaná v registri „C“ katastra nelmuteľností 
a je  zapísaná na liste vlastníctva č. 1617 vedenom Okresným úradom Bratislava, katastrálnym 
odborom.

2. Povirmý je zároveň výlučným vlastníkom nelmuteľností -  pozemkov nachádzajúcich sa 
v katastrálnom území; Staré Mesto, obec; Bratislava -  Staré Mesto, okres; Bratislava I, a to; 
pozemok pare. č.; 21290/17, o výmere 35 m2, druh pozemku; zastavaná plocha a nádvorie; 
pozemok pare. č.; 21290/22, o výmere 206 m2, druh pozemku; zastavaná plocha a nádvorie;
(ďalej len „Nehnuteľnosť 2“ a spoločne s Nelmuteľnosťou 1 aj ako „Nehnuteľnosť“ alebo 
„Nehnuteľnosti“). Nehnuteľnosť 2 je evidovaná v registri „C“ katastra nehnuteľností a je  zapísaná 
na liste vlastníctva č. 985 vedenom Okresným úradom Bratislava, katastrálnym odborom.

Článok II.
Predmet Zmluvy

1. Na základe tejto Zmluvy zriaďuje Povinný vecné bremená in rem v prospech každodobého 
vlastníka stavieb uvedených v bode 1.1. tohto článku, spočívajúce v povirmosti Povinného ako 
vlastníka Nehnuteľnosti 1 strpieť právo každodobého vlastníka stavieb uvedených v bode 1.1. tohto 
článku, na;
1.1. zriadenie a uloženie stavieb na Nehnuteľnosti 1, a to;

SO.IS.460 Rekonštrukcia verejného osvetlenia ul. Mlynské ni\ 7  -  sever,
SO.IS.471.1 Rekonštrukcia trolejového vedenie ul. Mlynské nivy,
SO.ÍS.480 Rekonštrukcia napájacieho vedenia DP,
SO.IS.481 Rekonštrukcia ovládacieho kábla DP,

Strana 2 z 8



v rozsahu Geometrického plánu č. 76/2023 na vyznačenie vecného bremena 
vyhotoveného dňa 09.10.2023 spoločnosťou Geovis s.r.o., Čalovská 20, 821 05 
Bratislava, IČO: 36 810 851, autorizačne overeného dňa 09.10.2023 Ing. Milicou 
Vaškovou a úradne overeného dňa 20.10.2023 pod č. Gl-2038/2023 (vyššie uvedené 
stavebné objekty ďalej spolu len „stavba 1“);

1.2. užívanie, prevádzkovanie, údržbu, opra-í/y, úpravy, rekonštrukcie, modernizáciu,
odstránenie a iné stavebné úprav>' stavby 1;

1.3. vstup, prechod pešo a prejazd dopravnými prostriedkami cez Nehnuteľnosť 1 v rozsahu
a spôsobom nevyhnutným na výkon činností uvedených v bodoch 1.1. a 1.2. tohto článku;

(ďalej spoločne len „Vecné bremeno 1“). Geometrický plán č. 76/2023 je ako kópia 
prílohou tejto Zmluvy.

2. Na základe tejto Zmluvy ďalej zriaďuje Povinný vecné bremená in rem v prospech každodobého 
vlastníka stavieb uvedených v bode 2.1. tohto článku, spočívajúce v povinnosti Povinného ako 
vlastníka Nehnuteľností 2 strpieť právo každodobého vlastníka stavieb uvedených v bode 2.1. tohto 
článku, na:
2.1. zriadenie a uloženie stavieb na Nelmuteľností 2, a to:

SO.IS.460 Rekonštrukcia verejného osvetlenia ul. Mlynské nivy -  sever,
SO.IS.471.1 Rekonštrukcia trolejového vedenie ul. Mlynské nivy,
50.15.480 Rekonštrukcia napájacieho vedenia DP
50.15.481 Rekonštrukcia ovládacieho kábla DP,
v rozsahu Geometrického plánu č. 78/2023 na vyznačenie vecného bremena
vyhotoveného dňa 09.10.2023 spoločnosťou Geovis s.r.o., Čalovská 20, 821 05
Bratislava, IČO: 36 810 851, autorizačne overeného dňa 09.10.2023 Ing. Milicou
Vaškovou a úradne overeného dňa 24.10.2023 pod č. Gl-2037/2023 (ďalej spolu len 
„stavba 2“ a spoločne so stavbou 1 aj ako „stavba“ alebo „stavby“);

2.2. užívanie, prevádzkovanie, údržbu, opravy, úpravy, rekonštrukcie, modernizáciu,
odstránenie a iné stavebné úpravy stavby 2;

2.3. vstup, prechod pešo a prejazd dopravnými prostriedkami cez Nehnuteľnosť 2 v rozsahu 
a spôsobom nevylmutným na výkon činností uvedených v bodoch 2.1. a 2.2. tohto článku;

(ďalej spoločne len „Vecné bremeno 2“ a spoločne so Vecným bremenom 1 aj ako „Vecné 
bremeno“ alebo „Vecné bremená“). Geometrický plán č. 78/2023 je ako kópia nedeliteľnou 
súčasťou tejto Zmluvy.

3. Vecné bremeno sa zriaďuje na dobu neurčitú.
4. Oprávnený z vecného bremena je oprávnený realizovať vecné bremeno podľa tejto zmluvy ním 

určeným správcom (prevod správy).
5. Oprávnený týmto prijíma práva zodpovedajúce Vecnému bremenu zriadenému v tomto článku 

zmluvy, a to v rozsahu a za podmienok ustanovených v Zmluve, a zaväzuje sa ich vykonávať 
v súlade s touto zmluvou.

6. Vecné bremeno sa zriaďuje bezodplatne.
7. Vecné bremená sa zriaďujú in rem  v prospech každodobého vlastníka stavieb. Vlastníkom stavieb 

ku dňu účinnosti tejto Zmluvy je Oprávnený z vecného bremena, čo preukazuje rozhodnutiami 
o povolení užívania stavieb uvedené v prílohe č. 2 tejto Zmluvy.
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č lánok  III.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Povinný vyhlasuje, že súhlasí so zriadením Vecného bremena a zaväzuje sa za podmienok 
dohodnutých v tejto Zmluve a ustanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi strpieť 
výkon práv zodpovedajúcich Vecnému bremenu a umožniť ich nerušený a neobmedzený výkon 
a zaväzuje sa poskytnúť oprávnenému súčimtosť nevylmutne potrebnú v súvislosti s uzavretím 
a plnením tejto Zmluvy.

2. Povinný sa zároveň zaväzuje, že v rozsahu a za podmienok dohodnutých touto Zmluvou 
a ustanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi umožní výkon práv zodpovedajúcich 
Vecnému bremenu Oprávnenému, jeho právnym nástupcom, ako aj tretím osobám povereným 
Oprávneným na činnosti, ktoré budú priamo a/alebo nepriamo vo vzťahu k výkonu práv 
zodpovedajúcich Vecnému bremenu.

3. Povinný uzatvorením tejto Zmluvy preberá na seba záväzok pre prípad prevodu Nehnuteľnosti, 
alebo jej časti na tretiu osobu, že túto osobu oboznámi s obsahom Vecného bremena 
a prostredníctvom vyhlásenia v texte zmluvy na základe ktorej dôjde k takémuto prevodu na tretiu 
osobu zabezpečí, aby nadobúdateľ Nehnuteľnosti, alebo jeho časti prebral na seba všetky 
povinnosti vyplývajúce povinnej osobe z tejto Zmluvy.

4. Oprávnený sa zaväzuje na vlastné náklady, bez zbytočného odkladu odstrániť následky (vykonať 
opravy), ktoré vznikli v pri výkone práv zodpovedajúcich Vecnému bremenu na Nehnuteľnosti 
a/alebo ktoré majú vplyv na obmedzenie jeho užívania nad rámec obsahu Vecného bremena. 
Zmluvné strany sa dohodli, že týmto bodom 4. Zmlu^/y sa v celom rozsahu nahrádza ustanovenie 
§ 15 In, ods. 3 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník. Oprávnený sa zároveň zaväzuj e naliradiť 
Povinnému všetky a akékoľvek náklady, ktoré Povinnému vzniknú v súvislosti s výkonom práv 
zodpovedajúcich Vecnému bremenu.

5. Oprávnený sa zaväzuje vykonávať práva zodpovedajúce vecnému bremenu podľa tejto Zmluvy 
tak, aby nedošlo k ohrozeniu, poškodeniu, či znehodnoteniu Nehnuteľnosti alebo k olirozeniu 
životov a zdravia osôb nachádzajúcich sa na predmete vecného bremena. Zároveň Oprávnený sa 
zaväzuje vykonávať na predmete vecného bremena práce tak aby bol zabezpečený prechod cez 
vecné bremeno Akékoľvek konanie v rozpore s predchádzajúcou vetou je Oprávnený povinný 
písomne oznámiť Povinnému do 5 pracovných dní a zároveň na vlastné náklady uviesť 
Nehnuteľnosť do pôvodného stavu.

vj 6. Povinný sa zaväzuje užívať Nehnuteľnosť tak, aby nedošlo k ohrozeniu a ani k poškodeniu stavby,
pričom je povinný uskutočnenie akýcltkoľvek prác a činností na Nehnuteľnosti, ktoré by mohli 
spôsobiť poškodenie stavby vopred najmenej 5 pracovných dní písomne oznámiť Oprávnenému. 
Povinný sa zároveň zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Oprávnenému začatie 
akéhokoľvek správneho, alebo iného konania, ktoré môže mať vplyv na výkon práv 
zodpovedajúcich Vecnému bremenu.

7. Povinný berie na vedomie, že sa k stavbe môže na základe príslušných všeobecne záväzných 
právnych predpisov viazať ochranné pásmo.

8. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným 
spôsobom získané jednou Zmluvnou stranou alebo od poverenej osoby druhej Zmluvnej strany na 
základe alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou môžu byť použité výliradne na účely splnenia 
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné informácie, ako aj všetky infonnácie 
poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané 
Zmluvnými stranami na základe Zmluvy a/alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou udržiavať 
v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením.
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zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platností a účimiosti Zmluvy. 
Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany 
dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, 
vyzradiť ani použiť inak, než na účely splnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukončení platnosti 
a účimiosti Zmluvy, s výnimkou prípadu ich poskytnutia/ odovzdania/ oznámenia/ sprístupnenia;

6 odborným poradcom Zmluvnej strany (vrátane právnych, účtovných, daňových 
a iných poradcov, audítorov); ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou 
poisťovňou mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú povinní 
zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody so Zmluvnou stranou,

• osobám patriacim do skupiny Povimiého.
9. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na 

informácie, ktoré:
• boli zverejnené ako nedôverné už pred podpisom Zmluvy, čo musí byť preukázateľné 

na základe poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú;
• majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, 

prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom v tomto prípade 
Zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, bezodkladne doručí druhej 
Zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočnosti ešte pred sprístupnením týchto 
informácií a informácie sprístupniť iba na takýto účel;

• sú alebo môžu byť získané z legálne voľne dostupných zdrojov, pričom taký zdroj ich
získal bez toho, aby došlo k nežiaducemu úniku informácií.

10. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie dôverných informácií
a zachovávanie povimiosti mlčanlivosti o dôverných informáciách podľa všeobecne platných, 
zaužívaných a zachovávaných pravidiel, zásad a zvyklostí pre utajovanie a zachovávanie 
povinnosti mlčanlivosti o takýchto infonnáciách.

11. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie dôverných informácií
a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o dôverných informáciách aj u svojich zamestnancov, 
štatutárnych orgánov, členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov. Členov dozorných orgánov, 
zástupcov, splnomocnencov, subdodávateľov ako i iných spolupracujúcich tretích osôb, pokiaľ im 
takéto dôverné informácie boli poskytnuté, odovzdané, oznámené a/alebo sprístupnené v súlade 
s touto Zmluvou.

12. Bez ohľadu na akékoľvek iné ustanovenia, Zmluvné strany sú povinné zdržať sa (i) akýclikoľvek 
vyjadrení a vyhlásení pre média a (ii) akýchkoľvek verejných prejavov v súvislosti s touto Zmluvou 
alebo v súvislosti s informáciami, ktoré Zmluvná strana získa na základe tejto Zmluvy. Toto sú 
Zmluvné strany povinné zabezpečiť aj u akéhokoľvek svojho personálu.

13. Bez ohľadu na akékoľvek iné ustanovenia. Povinný je  oprávnený poskytnúť dôverné infonnácie 
Oprávneného a Investora regulačným orgánom Povinného (napr. Národná banka Slovenska).

Článok IV.
Nadobudnutie práva zodpovedajúceho Vecnému bremenu

1. Oprávnený nadobudne práva zodpovedajúce Vecnému bremenu dňom právoplatnosti rozhodnutia 
príslušného katastrálneho odboru o povolení vkladu Vecného bremena do katastra nelmuteľností.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnený podá návrh na vklad Vecného bremena do katastra 
nehnuteľností na základe tejto Zmluvy bez zbytočného odkladu po jej podpísaní Zmluvnými 
stranami. Správny poplatok za vklad Vecného bremena do katastra nehnuteľností zaplatí Investor.
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Pokiaľ bude pre platnosť a/alebo účinnosť tejto Zmluvy alebo niektorého z ustanovení tejto Zmluvy 
potrebné túto Zmluvu doplniť alebo zmeniť, najmä z dôvodu výzvy príslušného katastrálneho 
odbom, alebo z dôvodu zamietnutia návrhu na zápis Vecného bremena do katastra nehnuteľností, 
Povinný sa zaväzuje bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 30 pracovných dní od doručenia 
žiadosti Oprávneného, poskytnúť Oprávnenému potrebnú súčinnosť a spolupôsobenie najmä 
podpísaním dodatku k Zmluve alebo novej zmluvy v znení, aby bol zabezpečený zápis Vecného 
bremena do katastra nehnuteľnosti a doručiť takúto listinu na adresu Oprávneného.
Ak z tejto Zmluvy nevyplýva inak, bez predchádzajúceho písomného súhlasu Oprávneného 
vlastník Nehnuteľnosti nezriadi, či už priamo alebo nepriamo a bez ohľadu na právny titul zriadenia 
alebo vzniku, akékoľvek právo (vrátane budúceho alebo podmieneného práva) tretej osoby 
k Nehnuteľnosti, ktoré by znemožnilo alebo podstatným spôsobom obmedzilo alebo mohlo 
znemožniť alebo podstatným spôsobom obmedziť výkon práv zodpovedajúcich Vecnému bremenu 
zriadenému v tomto článku v súlade s touto Zmluvou.

Článok V.
Oznamovanie

1. Ak v Zmluve nie je ustanovené inak, písomné oznámenie, iné písomnosti a ostatná písomná 
komunikácia Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy, alebo v súvislosti s ňou sa považuje za platne 
a účinne doručenú:
a) v prípade osobného doručenia momentom prevzatia (s písomným potvrdením prevzatia 

adresátom), inak dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, a
b) v prípade doručenia prostredníctvom kuriéra alebo pošty momentom doručenia (s písomným 

potvrdením prevzatia adresátom), inak dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom alebo 
dňom vrátenia nedoručenej zásielky jej odosielateľovi bez ohľadu na dôvod, pre ktoiý sa 
nepodarilo zásielku adresátovi doručiť.

2. Zmluvná strana môže oznámiť ostatným Zmluvným stranám inú adresu na doručovanie 
písomnosti, než je jej adresa sídla uvedená v záhlaví tejto' Zmluvy, resp. adresa sídla/miesta 
podnikania zapísaná v príslušnom registri (najmä obchodný register, živnostenský register), a to 
doručením oznámenia takejto zmeny adresy ostatným Zmluvným stranám v písomnej forme 
spôsobom vyžadovaným v zmysle tohto článku Zmluvy.

Článok VI.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasujú, že sú v celom rozsahu oprávnené uzatvoriť túto Zmluvu a Povinný 
osobitne vyhlasuje, že je oprávnený zriadiť Vecné bremeno v rozsah ako je uvedený v tejto Zmluve.

2. Každá zmena, doplnenie tejto Zmluvy vyžaduje k nadobudnutiu platnosti písomnú formu 
podpísanú oprávnenými zástupcami Zmluvných strán.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú do vzniku Vecného bremena zdržať akéhokoľvek úkonu, ktorý by bol 
v rozpore s účelom mieneným touto Zmluvou.

4. Otázky výslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia právnymi predpismi platnými v Slovenskej 
republike.

5. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy celkom alebo sčasti neplatným, nemá táto 
skutočnosť vplyv na platnosť zostávajúcej časti Zmluvy. V takomto prípade, ako aj v prípade 
neplatnosti celej Zmluvy sa Zmluvné strany zaväzujú nahradiť neplatné ustanovenia novými

Strana 6 z 8



7.

8 .

9.

ustanoveniami, ktoré v čo najväčšej miere zodpovedajú účelu sledovanému neplatnými 
ustanoveniami.
Zmluva je vyhotovená v ôsmich rovnopisoch, z ktorých Oprávnený obdrží štyri vyhotovenia. 
Povinný obdrží jedno v}'hotovenie a tri vyhotovenia obdrží Investor, z ktorých dve vyhotovenia sú 
určené pre potreby príslušného katastrálneho konania.
Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu všetkými zmluvnými stranami. Táto zmluva je 
povinne zverejňovanou zmluvou podľa ustanovenia § 5a ods. 5 zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov a nadobúda účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle budúceho povinného.
Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva je pre nich záväzná dňom jej podpísania všetkými 
zmluvnými stranami. Práva zodpovedajúce vecným bremenám vznikajú dňom právoplatnosti 
rozhodnutia o povolení vkladu vecného bremena do katastra nehnuteľností. Zmluvné strany sa 
zaväzujú, že do dňa zápisu Zmluvy do katastra nehnuteľností sa zdržia akýchkoľvek úkonov, ktoré 
by boli v rozpore s účelom tejto Zmluvy, alebo by mohli byť prekážkou pre zápis tejto Zmluvy do 
katastra nehnuteľností.
Zmluvné strany uzatvorili túto Zmluvu na základe slobodnej, vážnej a určitej vôle Zmluvných 
strán, nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju  Zmluvné strany 
podpisujú.

10. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že pri spracúvaní osobných údajov zabezpečia posky'tnutie 
dostatočných záruk na implementáciu vhodných teclmických a organizačných opatrení a to takým 
spôsobom, aby spracúvania spĺňalo požiadavky Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EU) 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len „GDPR“) a zabezpečia ochranu práv 
dotknutých osôb. Zmluvné strany sa zaväzujú zabezpečiť, aby dotknutým osobám, ako napríklad 
kontaktným osobám alebo osobám konajúcim v mene Zmluvnej strany, ktoiých osobné údaje sú 
poskytované druhej Zmluvnej strane, oznámili a sprístupnili infonnačnú povinnosť druhej 
Zmluvnej strany v zmysle GDPR.

11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú 
Prílohy: 1. geometrický plán č. 76/2023 (v kópii)

2. geometrický pláii č. 78/2023 (v kópii)
3. rozhodnutie o povolení užívania stavieb č. OU-BA-OVBP2-2020/82878/-KAZ 

zo dňa 04.09.2020 (v kópii)
4. rozhodnutie o povolení užívania stavieb č. 09054/2020/CDD/38538 

zo dňa 09.12.2020 (v kópii)
5. ZoBZoZVB č. 12189 zo dňa 25.09.2017 (v kópii)

Povinný:
V Bratislave, dňa 12.09.2024

Oprávnený:
I L  10, 2024

Všeobecná úverová banka, 
zast.:
Ing. Peter Magala FCCA 
člen predstavenstva

Ing. Andrej Viceník MBA, 
člen predstavenstva I

íllavne mesto Slovenské^
Bratislava
zast; ' -
Mgr. Ctibor Košťál, riaditeľ magisfrátii
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Investor:
V Bratislave, dňa____________
T>vin City Infrastructure s.r.o. 
zast.
Mgr. František Rácz, konateľ

Jozef Baňas, konateľ
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O S V E D Č E N IE  O  P R A V O S T I P O D P IS U  N A  L IS T IN E  
(L E G A L IZ Á C IA )

Os' že: A ndrei viceník, dátum narodenia
atisE

id

Bratislava dňa 16.09.^

Slovenská rr
čiansky preul 
cenia pravosť

.arina i. 
zamestnanec 

poverený notárom

Osve<^“

O S V E D Č E N IE  O P R A V O S T I P O D P IS U  N A  L IS T IN E  
(L E G A L IZ Á C IA )

že: Pel-'"- M agala, dátum narodení 
Ružinov, Slovens!

občiansky preul 
ivedčenia pravosti

í Bratisi,-. _ viiia 16.0> . í ľ ; . .

Katarína Tihányiová 
zamestnanee 

poverený notárom

Upozornenie:
Notár legalizáciou neosvedčuje pravdivosť 
skutočností uvádzaných v listine 
(§58 ods. 4 Notárskeho poriadku)



0^

Geometrický plán je  podkladom na právne úkony, keď údaje doterajšieho stavu výmer sú zhodné s údajmi platných výpisov z katastra nchnutcrností.

VyhotoviteF:

iniu.
A

■ó.sk

K raj:

Bratislavský
Kat.

územie: Nivy

O k res :

Bratislava II
číslo

plánu;

Obec:

Bratislava - Ružinov
Mapový 

list č.: Bratislava 8-0/13

GEOMETRICKÝ PLÁN na zriadenie vecného bremena práva
ochranného pásm a pre uloženie inžinierskych 

sietí na p. č. 9371/107,108.

Vyhotovil: Autorizačne overil: Úradne overil: 

Meno:
Dňa: Meno: Dňa: Meno: Dňa: Číslo:

17.08.2023 Ing. M ilica Vašková 17.08.2023 Ing. M ilica Vašková 0 1 -

Nové hranice boli v prírode označené 

   neboli stabilizované
Záznam podrobného merania (meračsicý’ náčrt) č.:

  4853
Súradnice bodov označených číslami a  ostatné meračské 

'•rné vo v5eobccucj dokumentácii

997

Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom

Pečiatka a podpis

Úradne overené podfa § 9 zákona NR SR č.215/1995 

Z.z. o geodézii a kartografii

Pečiatka a podpis



VÝKAZ XA/MER
D  0  í S  r a  j  Š  í s t a v Z m e n y N o v ý  s t a v

Číslo k od Druh Vlastník
PKvi. parcely Výmera Druh Diel parcele m2 parcely m2 číslo Výmera pozemku (iná opráv, osoba

LV PK !<N tia m2 pozemku číslo číslo parcely ha m2 Kód adresa, (sídlo)

S Sav právny Je totožný s  registrom  C K
1 1 i 1 

Vyčíslenie rossaliu vecného bremena

N;

1617 9871/107 48 zast.pi. 1 9871/107 1 9871/107 48 zast.pl.
22

VUB, a.s.

1617 9871/108 283 zasí.pi. 2 9871/108 3 9871/108 283 zast.pl.
22

detto

spolu: 331 4 331

Legenda: kód spôsobu využívania:
22 Pozemok, na ktorom je postavená inžinierska stavba -  cestná, miestna a účelová komunikácia, 

lesná cesta, poľná cesta, chodník, nekryté parkovisko a ich súčasti

Pozn.: Zriaďuje s a  vecné bremeno práva ochranného pásm a na uloženie inžinierskych sietí (kábel verejného osvetlenia), umiestnenie lámp 
verejného osvetlenia a  umiestnenie trolejového vedenia v uvedenom rozsahu a  dieloch na pare.č. C KN 9871/107,108 v prospech 
Hlavného m esta SR Bratislava, Primaciálne námestie 1, Bratislava.



\
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iMmetrický plán je  podkladom na právne úkony, keď údaje doterajšieho stavu výmer sú zhodné s údajmi platných N-ýpisov z katastra nehnuteľností.

'/yhotoviteľ:

G e ' o.

in.

Vyhotovil:

fia:

nj)8 .2023

Kraj:

Bratislavský
Kat.

územie: Staré Mesto

Okres:

Bratislava I
číslo

plánu: 78/2023

Obec:

Bratislava * Staré M esto
Mapový 

list č.: Bratislava 8-0/13

GEOMETRICKY PLAN na zriadenie vecného bremena práva
ochranného pásm a pre  uloženie inžinierskych 

sietí nap.č. 21290/17,22.

Autorizačne overil:

Meno: Dňa: Meno: Dňa:

Ing. M ilica Vašková 17.08.2023 Ing, Milica Vašková

Úradne overil: 

Meno:
Číslo: 

G1 -

hranice boli v prírode označené 

— _  neboli stabilizované
podrobuého merania (meračský náčrt) č.:

11263
bodov ozrmčených Číslami a ostatné meračské 

väeobecnej dokumentácii 

■6.50. 1997

Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom

Pečiatka a podpis

Úradne overené podľa § 9 zákona NR SR Č.215/1995 

Z.z. o geodézii a kartografii

Pečiatka a podpis



VÝKAZ VÝM ER  
D o t e r a j š í  s t I  Z m e n y

— — — — w — ■■■III iM-i i -1 " J it ii iiiirjiiiw iň n         —   .

f̂ ÍQln
N o v ý s  t a v

PKvI.
LV

985

985

parcely
PK KN

21290/17

21290/22

Výmera
ha m2

35

206

Druh
pozemku

parcele parcely Výmera
parcely ha m2

zast .pl .

zast.pl.

Stav právny Ja totožný s  registrom C KN:
I I I  i

Vyčíslenia rozsahu vecného bremena

3m m n i

21290/22

21290/17

21290/22

35

206

Druh
pozemku

zast.pl.
22

zast.pl.
22

Vlastník 
(iná opráv, osoba) 

adresa, (sídlo)

VUB, a.s. 

detto

spolu: 241 241

Legenda: kód spôsobu využívania;
22 Pozemok, na ktorom je postavená Inžiniers.ka stavba -  cestná, miestna a účelová komunikácia, 

lesná cesta, poľná cesta, chodník, nekryté parkovisko a ich súčasti

Pozn.; Zriacľuje sa  vecné bremeno práva ochranného pásm a na uloženie inžinierskych sietí (kábel verejného osvetlenia), umiestnenie lámp 
verejného osvetlenia a umiestnenie trolejového vedenia v uvedenom rozsahu a dieloch na parc.č. C KN 21290/17,22 v prospech 
Hlavného m esta SR Bratislava, Primaciálne námestie 1, Bratislava.

L
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OKRESNÝ UR.VD BRATISLAVA
o dbor výstavby a bytovej politiky
Toniášikova 46, 832 05 Bratislava 3

OU-BA-OVBP2-2020/82878-KAZ Braiislava, 04.09.2020

KOLAUDAČNÉ ROZHODNUTIE

Okresný úrad Bratislava, odbor výstavby a bytovej politiky ako príslušný správny orgán podľa 
ustanovenia § 4  písm. b) zákona č. 608/2003 Z. z. o štátnej správe pre územné plánovanie, stavebný 
poriadok a bývanie a o zm ene a doplnení zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov, v nadväznosti na zákon č. 345/ 2012 Z.z. 
o niektorých opatreniach v miestnej štátnej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
a zálcon 180/2013 Z.z. o organizácii miestnej štátnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, a  podľa ustanovenia § 118 stavebného zákona a ust. § 58 zákona č. 71/1967 Zb. 
o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov, ako správny orgán, ktorý si 
podľa ustanovenia § 123 stavebného zákona vyhradil právomoc vecne a  m iestne príslušného 
stavebného úradu a vydal stavebné povolenie na nižšie uvedené objekty stavby „ Rekonšlrukcia  
inž'mierskych sie tí a kom unikácií -  M yn ské  Nivy, “ pre stavebníka Hlavné mesto SR  Bratislava, 
Primaciálne nám. 1, 811 01 Bratislava, a ako správny orgán príslušný podľa ustanovenia § 77 
stavebného zákona v kolaudačnom  konaní, po preskúmaní predloženého návrhu a na podklade 
v7 konaného konania rozhodol takto :

Podľa ustanovení § 81, § 82 stavebného zákona, ako aj podľa § 20 vyhlášky MŽP SR 
č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona a podľa ustanovení 
§ 46, § 47 správneho poriadku

p o v o ľ u j e  u z í  v a n i e

časti stavby: „ Rekonštrukcia inžinierskych sietí a komunikácií -  M yn ské  N ivy ,' 

p re  s tavebné  ob jek ty  :

50.15.001 Rekonštnikcia existujúcich križovatkových portálov
50 .15 .002  Rekonštm kcia existujúcej tvárnicovej trate Mlynské nivy 
SO .IS.006 Kábelovod M lynské nivy



SO .ÍS.460 Rekonštrukcia verejného osvetlenia ul. jVllyiiské nivy - sever 
SO.TS.490 F'í.ekonšlrukcia SLP HDPE OK OI^'VNGE 
SO.ÍS.491.1 Rekonštrukcia SLP HDPE OK S W A N  -  Mlynské nivy
50.15.492.1 Rekonštrukcia Slovak Tclekom -  .Mlynské nivy
50.15.493.1  Rekonštrukcia SLP HDPE OK ZS E
■SO.ÍS.494.1 Rekonštrukcia SLP HDPE OK B e n e s lra -  .VIlynské nivy 
SO .IS .494.3 Rekonštrukcia SLP HDPE OK B ene.stra- vzdušné vedenie 
SO .IS.495 Rekonštrukcia SLP MV SR

stavebníkovi: H lavné mesto SR  Bratislava, Primaciálne nám. 1,. 811 O! Bratislava
rČO ; 00 603 481

miesto slavbv: M lynské nivy/Karadžičova/ Svätoplukova/Továrenská  ul. v Bratislave

N a pozem koch;
SO.lS.OOl parcela reg. „C" c.

parcela reg. „ E “ č. 
parcela reg. „ C" č. 
parcela reg. „E“ č. 
parcela reg. ,,C" č. 
parcela reg. „C" č. 
parcela reg. „C" č

SO.IS.002

SO.IS.006

SO.iS.460

SO.fS.4í)0

SO.ÍS.491.1

SO.Í.S.492.1

parcela reg. „ C" č.

parcela reg. „E" č. 
parcela reg. „C" č. 
parcela reg. „ C" č.

parcela reg. „E" č. 
parcela reg. „ C “ č.

parcela reg. ..E" č. 
parcela reg. C “ č.

parcelu reg. „E" č. 
parcela reg. „ C" č.

parcela reg. „E" c. 
parcela reg. ,, C “ é.

parcela reg. ,, E" č. 
parcela reg. „ C " d

parcela reg. E " č.

-21863/2, .9095/15, 9871/92, 21844/1, 2184-1/17. 9118/26. kat. úz. 
Staré Mesto

- 21844/2, kata.stj'álne územie Staré Mesto
- 9871/92 kat. úz. Nivy
- 21283/101, kat. úz. Nivy
-  21863/2, kat. úz. Staré Mesto
-  21837/3, 9749/45, kat. úz. Nivy
- 21863/2, 21290/4, 2 1290.'27,21290/17, 21290/22, kat. úz. Staré 

Mesto
- 9871/107, 9871/108. 9871/110, 9871/109, 9871/99, 9871/92, 

9765/1, 9751/8, 9757/4, 9757/1, 9751/3, 9751,H, 9749/31,
9753/5, 9749/35, 9749/1, 9749/39, 9749/45, 21 837/3, 9749/10, 
9757/16, 9753/13, 975 1/9, 9757/17, 9751/7, kat. úz. Nivy

- 21283/101, 9773, 9769, 9765, kat. úz.Nivy
- 2 1290/27, 21290/17, 21290/22, 21290/4, kat. úz. Staré .Mesto
- 9765/1, 9757/16, 9757/1, 9757/4, 9751/3, 9753/1, .9749/10, 9749/9, 

9749/29, 9749/3 1, 9749/35, 9749/1, 9749/40, 9749/39, 9749/42. 
9749/45, 9871/107, 9871/92, kat. úz. Nivy

■ 21283/101, 21289, 9773, 9769., 9765, kat. úz. Nivy
- 21290/25, 21290/27, 21290/17, 21290/22, 21290/4, 9095/15,

2 i 29.3/18, 9095/32, 9095/31, 21844/1, kat. úz. Staré Mesto
• 21844/2 kat. úz. Staré .Mesto

9871/107, 9871/108, 9871/110, 9871/109, 9871/99, 9765/1,
9757/1, 9757/17, 975 1/4, 9753/5, 9749/10, 9749/31, 9749/35, 
9749/1, 9749/39, 9749/45, 9749/54, 9749/55, 21837/3, 9757/16, 
9753/13, 9751/7, 9751/9, 9751/8, 9757/4, 9751/3, 9871/92, kat. 
úz. Nivy

■ 21,283/!0 1, 9773, 9769, 9765, katastrálne úz. Nivy
- 21844/1. 21290/4, 9095/1 S, 21293/18, 9095/32, 9095,/31, kat. úz. 

Staré Mesto
• 21844/2, kat. úz. Staré Mesto
- 9871/108, 9871/110, 9871/109, 9871./99, 9765/1, 9757/1,

9757/17, 975 1/4, 9753/5, 9749/10, 9749/31, 9749/35, 9749/1, 
9749/39, 9749/45, 9749/54, 9749/55. 21837/3, 9757/16. 9753/13, 

9751/7, 9731/9. 975 l/S, 9757/4, 9751/3, 9871/92, kat. úz. Nivy
- 21283/101, 9773, 9769, 9765, kal. úz. Nivy
- 21863/2, 21290/4, 2 1 290/27, 2 1290/17,21290/22, 21844/1 i , 

21844/1, kal. úz. Staré Mesto
21 844/2, kat. úz. Staré Mesto

i



I #

SO.IS.493.1

SO.ÍS.494.1

SO.IS.494.3 
SO.IS. 495

parcel a reg. ,,C ' c.

parcela reg. „ £ “ č. 
parcela reg. ,.C “ č.

parcela reg. „E" č.
parcela reg. C" č. -

parcela reg. „E“ č. - 
parcela reg. „ C" č. -

parcela reg. .,E ‘‘ č. - 
parcela reg. „ C “ č. -

parcela reg. „E “ č. - 
parcela reg. „C “ č. - 
parcela reg. „ C" č. -

parcela reg. „ C" č. -

parcela reg. ,,.E" č. -

9871/107, 9871/1 08, 9781/1 10, 9871/109, 9755/1, 9757/1, 
9757/17, 9751/4, 9751/3, 9753/13, 9749/10, 9749/31, 9749/35, 
9749/1, 9749/39, 9749/45, 9749/55, 21837/3, 9757/16, 9751/7, 
9751/9, 9751/8, 9757/4, 9753/5, 9871/92, kat. úz. Ni\ 7  

21283/101, 9773, 9769, 9765, kat, úz. Nivy 
21844/1, 21290/4, 9095/15, 21293/18, 9095/32, 9095/31, 
21293/16, kat, úz. Staré Mesto 
21844/2, kat. úz. Staré Mesto
9871/108, 9781/110, 9871/109, 9871/99, 9765/1, 9757/1, 
9757/17, 975 1/4, 9753/5, 9749/10, 9749/3 1, 9749/35, 9749/1, 
9749/39, 9749/45, 9749/54, 9749/55, 21837/3, 9757/16, 
9753/13, 9751/7, 9751/9, 9751/8, 9757/4, 9751/3, 9871/92, kat. 
Ú2, N iw
21283/101, 9773, 9769, 9765, kat. úz. Nivy 
21844/1, 21290/25, 21290/27, 21290/17, 21290/22, 21290/4, 
9095/15, 21293/18, 9095/32, 9095/31, kat. úz. Staré Mesto 

21844/2, kat. úz. Staré Mesto
9871/107, 9871/108, 9781/110, 9871/109, 9871/99, 9765/1, 
9757/1, 9757/17, 975 1/4, 9753/5, .9749/10, 9749/3 I, 9749/35, 
9749/1, 9749/39, 9749/45, 9749/54, 9749/55, 21837/3, 9757/16, 
9753/13, 9751./7, 9751/9, 9751/8, 9757/4, 975 1/3, 9871/92, kat. 
úz. Ni'/y
21283/101, 9773, 9769, 9765, kat. úz. N iw  
21290/4, 21863/2, katastrálns územie Staré Mesto 
21863/2, 21290/4, 21290/27, 21290/17, 21290/22, kat.úz. Staré 
Mesto

9871/107, 9871/108, 9781/110, 9871/10.9, 9765/1, 9757/1, 
9757/17, 9751/4, 9751/3, 9753/13, .9749/10, 9749/31, 9749/35, 
9749/1, 9749/39, 9749/45, 21 837/3, 9757/16, 9751/7, .9751/9, 
9751/8, 9757/4, 9871/92, kat.úz. Nivy 
21283/101, 9773, 9769, 9765, kat. úz. Nivy

lV

podľa geometrických plánov č. 33/2020 (vyhotoveného dňa 03.03.2020),78/2020 (vyhotovený dňa
07.05.2020), 81/2020 (29.04.2020), 84/2020 (26.05.2020), 42/2020 (14.05.2Ó20), 48/2020
(02.04.2020^ 44/2020 (13.05.2020), 50/2020 (31.03.2020), 43/2020 (17.05.2020), 49/2020
07.03 .2020), 45/2020 (17.05.2020), 51/2020 (02.04.2020), 46/2020 (31.03.2020), 40/2020
(14.05.2020), 41/2020 (17.05.2020), 47/2020 (17.03.2020) ktoré autorizačne overila Ing. Milica 
Vašková -  autorizovaný geodet a kartograf a liradne overené pracovníkmi Okresného úradu 
Bratislava, katastrálneho odboru, Ing. M onikou V lčkovou, Ing. ívlariánorn Drnskoin, pod číslami 
576/2020, 1237./2020, 1009/2020, 1232/2020, 1193/2020, 723/2020, 1195/2020, 725/2020, 1194/ 
2020, 754/2020, 45/2020, 755/2020, 724/2020, 1191/2020, 1192/2020, 753./2020.

druh stavby : rekonštrukcia, prekládka inžinierskych sietí a verejného osvetlenia

účel slavbv: inžinierska stavba, rekonšlrukcia inžínierslc}!ch sietí - informačné portály, optické
káble, verejné o.svetlenie

P re užívanie s tavby  .sa u rču jú  tieto podm ienky:

1. Stavba sa povoľuje ako trvalá.
2. Stavbu je  m ožné užívať len na účel povolený týmto rozhodnutím.



3. Stavba sa bude užívať v súlade s týmto rozhodnutím. Prípadné zmeny dokončenej .stavby^ 
alebe.  ̂ zmeny v spôsobe užívania stavby nie je  ntožné uskutočniť bez predchádzajúceho 
povolenia stavebného úradu.

4. Neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia je projekt skutočného vyhotovenia stavby 
overený stavebným úradom v kolaudačnom konaní.

5. Vlastník stavby je povinný dokumentáciu skutočného realizovania stavby uchovávať po 
celý čas jej užívania; pri zrne.nc vlastníctva stavby ju odovzdá novému nadobúdateľovi a 
pri odstránení stavebnému úradu.

6. Vlastník stavby je  povinný udržiavať ju  v dobrom stavebnom stave tak, aby nevzjsikalo 
nebezpečenstvo požiarnych a hygienických závacl, aby nedochádzalo k jej znehodnotenii! 
a aby sa čo najviac predlžilajej užívateľnosť.

Okresný úrad Bratislava, odbor výstavby a bytovej politiky, ako príslušný stavebný lirad, 
v súlade s ustanovením § 55 ods. 2 správneho poriadku vylučuje odkladný účinok odvolania.

Odôvodnenie

Stavebník Hlavné mesto SR Brotislm-a, Primaciálne nám. 1, 811 01 Bratislava, zastúpený 
.spoločnosťou Annatradc GRP s. r.o., so sídlom Mliekárenská 15, 821 09 Bratislava, ICO: 
35 775 793, podal dňa 02.06.2020 na Okresný úrad Bratislava, odbor výstavby a bj'toveJ politiky, 
návrh na  vydanie kolaudačného rozhodnutia pre hore uvedené stavebné objekty, ktoré sú časťou 
stavby ,, Rekonštrukcia inžinierskych sieti a komunikácií -  Mlynské N iv y ,“ realizované v lokalite 
Mlyn.skč nivy/ Karadžičova/ Svätoplukova/ Továrenská ul. v Eiratislave, na hore uvedených 
pozemJcoch v katastrálnom území Nivy', Staré Mesto, povolené rozhodnutím tunajšieho úradu 
č.: O U -BA -O V BP2-2017/913061-KAZ zo dňa 14.12.2017, právoplatné dňa 30.04.2018.

Dnom  podania návrhu sa podľa § 79 stavebného zákona začalo kolaudačné konanie, ktoré 
bolo oznám ené účastníkom konania, obci, adotlcnutým orgánom listom č, 0U -B A -0Y B P2- 
2020/82878/K_AZ zo dňa 03.07.2020. Týmto listom bol zároveň určený termín ústneho 
pojednávania spojeného s miestnym zisťovaním.

D ňa 24.07.2020 bola tunajšiemu úradu doručená námietka Železníc SR voči kolaudačncmu 
rozhodnutiu z dôvodu majetkoprávneho vysporiadania. Následne, listom zo d.ňa 07.08.2020 
Železnice SR zobrali uvedenú nárnietku späť a v svojom stanovisku č. 3872/312200/osm TT 
SeS/7a.09 konštatujú, že nemajú námietky voči vydaniu kolaudačného rozhodnutia.

Návrh bol preskúmaný pri ú.stnom pojednávaní spojenom s miestriym zisťovaním dňa 
28.07.2020. Výsledky raie,stneho zisťovania sú zaznačené v protokole z  kolaudácie, v súlade s § S la 
stavebného zákona. Dňa 28.07.2020 bolo tunajšiemu úradu doručené stanovisko Krajského 
riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Bratislave; listom zo dňa H .08.2020 bolo 
tunajšiem u úradu doručené stanovisko Inšpektorátu práce Bratislava.

K vydaniu kolaudačného rozhodnutia pre horeuvedenú stavba sa kladne vyjadrili:
-  Kraj.ské riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Bratislave, stanoviskom č. KRHZ- 

BA-OPP-2020/000529-002 zo dna 28.07.2020 
~ liušpektorát práce Bratislava, stanoviskom č, lBA-58-62-2.1/ZS-C22,23-20, zo dňa 29.07. 

2020



v  kolaudačnoai konaní bolo konštatované, že skutočné realizovanie stavby sa podstatne 
neodchyľuje od dokum entácie overenej tunajším úradom v stavebnom konaní. Drobné odchýlky 
oproti dokumentácii overenej príslušným správnym orgánom v stavebnom konaní, vyplývajú 
z dokumentácie skutočného vyhotovenia, ktorá je  neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia.

Okresný úrad Bratislava, odbor výstavby a bytovej politiky po preskúmaní návrhu a po 
vykonanom ústnom pojednávaní spojenom s m iestnym  zisťovaním konštatuje, že na predmetnej 
stavbe je  zaistená bezpečnosť a ochrana zdravia ľudí a životného prostredia a rovnako je 
zabezpečené riadne užívanie stavby na určený účel. Tunajší úrad v konaní nezaznamenal žiaden 
zákonný dôvod, pre ktorý by kolaudačné rozhodnutie nemalo byť vydané. Z uvedených dôvodov 
tunajší úrad rozhodol tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti rozhodnutia.

Okresný úrad Bratislava, odbor výstavby a bytovej politiky, na základe žiadosti 
navrhovateľov rozhodol aj o vylúčení odkladného účinlai odvolania.

Vo vzťahu ku konaniu o kolaudácii predmetnej .stavby stavebník navrhol, aby stavebný úrad 
v zmysle ustanovenia § 55 ods. 2 správneho poriadku priam o v rozhodnutí vylúčil odkladný účinok 
prípadných odvolaní, čo odôvodnil najmä naliehavým  všeobecným záujm om; pod verejným 
záujm om  sa rozumie taký záujem, ktorý prináša majetkový prospech alebo iný prospech všetkým 
občanom alebo mnohým občanom. Ide teda o taký záujem, ktorý je  možné označiť za všeobecný 
alebo verejnoprospešný, ktorého, nositelia sú síce bližšie neurčem', ale aspoň rámcovo 
determinovateľní, a to okruhom či spoločenstvom osôb, ako tzv. verejnosť. Predmetom riešenia 
príslušného stavebného objektu horeuvedenej stavby je  vytvorenie požadovanej iafraŠtniktúry 
v katastrálnych územiach N ivy a Staré iVíesto, súvisiacej s výstavbou novej a modernej autobusovej 
stanice, obsluhujúcej širšie dotknuté územie. Jedným z najväčších subjektov vykonávajlicim osobnú 
prepravu v dotknutej lokalite ja  spoločnosť .Dopravný podnik Bratislava, a.s., ktorá prevádzkuje 
mestskú hromadnú dopravu v Bratislave, čím realizuje výkony vo verejnom záujme. Predpokladom 
pre riadnu realizáciu výkonov mestskej hromadnej dopravy a tým aj realizácie výkonov vo 
verejnom záujme, je  okrem iného aj zabezpečenie dostatočných parametrov súvisiacej 
infraštruktúry. Vzhľadom na vy^ššie uvedené má stavebník za to, že nakoľko sa jedná o stavbu vo 
všeobecnom a teda vo verejnom záujme, ich právoplatná kolaudácia v čo najkratšom čase, 
predstavuje naliehavý všeobecný záujem v zmysle ustanovenia § 55 ods. 2 správneho poriadku 
z dôvodu včasného zabezpečenia zlepšenia param etrov existujúcej infraštruktúry, a to pri 
maximálnom rešpektovaní práv a legitímnych očakávaní verejnosti.

Podľa ustanovenia § 55 ods. 2 správ.ne.ho poriadku Á k t o  vy:žaduje nalieha\ý všeobecný 
záujem alebo ak j e  nebezpečenstvo, že odkladom výkonu rozhodnutia uirpí účaslník konania alebo 
niekto iný nenahraditeľnú ujmu, môže správny orgán odkladný účinok vylúčiť; naliehavosť treba 
riadne odôvodniť. Odkladný účinok nemožno \’ylúčiť, ak tak ustanovuje osobitný zákon.

Tunajší úrad sa uvedenou žiadosťou zaoberal a  k danej veci konštatuje, že na zálclade 
uvedeného a predložených dokladov má za to, že včasné uvedenie predmetného stavebného ohjekba 
do riadneho užívania je  nevyluiutné a potrebné k zabezpečeniu zachovania plynulosti dopravy 
bližkie neurčených osôb, t.j. širokej verejnosti v rámci Bratislavy a to s prihliadnutím  na časovú 
nadväznosť realizácie jednotlivých stavebných objektov stavby „ Rekonštrukcia inžinierskych sietí 
a kom unikácii -  M lynské N ivy ," ktoré sú súčasťou jedného z  hlav.ných dopravných uzlov 
Firatislavy, ktorý je  kľúčovým pre efektívne fungovanie mestskej hromadnej dopravy, prímestskej 
autobusovej dopravy, vrátane dopravy vykonávanej vo verejnom záujme a zahraničnej autobusovej 
dopravy.

Z predloženej žiadosti taktiež vyplýva, že uvedenie jednotlivých .stavieb v-’ lokalite do 
prevádzky a užívania predstavuje jeden zo základných predpokladov na umožnenie riadnej 
realizácie výkonov vo verejnom resp. všeobecnom záujme v prospech obyvateľov Bratislavy a jej



návštevníkov. Prípadné oneskorenie uvedenia jednotlivých stavebných objektov do prevádzky m ôže 
mať za následok nedodržanie harmonogramu prác a ukončenia celej stavby, môže výrazne ohroziť 
zabezpečovanie dopravy osôb vo verejnom záujme, ako aj samotné uvedenie novej autobusovej 
stanice do prevádzky a užívania v plánovanom hanmonograme a spôsobiť takto nenahraditeľnú 
uj mu.

N a základe uvedeného tunajší úrad v zmysle ustanovenia § 55 ods. 2 správneho poriadku 
vylúčil odkladný účinok prípadného odvolania.

Poučenie

Podľa ustanovenia § 54 ods. 2 správneho poriadku sa proti tomuto rozhodnutiu možno 
odvolať. Odvolanie je  potrebné podať na Okresný úrad Bratislava, odbor výstavby a bytovej 
politiky, TomáŠikova 46, 832 05 Bratislava, v lehote 15 dní odo dňa oznámenia (domčenia) 
rozirodnutia; odvolacím orgánom je  M inisterstvo dopravy a výstavby SR.

Podanie odvolania proti tomuto rozhodnirtiu nem á odkladný účinok. Proti výroku o vylúčení 
odkladného účinku tohto rozhodnutia nie je  možné podať odvolanie.

Rozhodnutie je  preskúmateľné súdom  až po vyčerpaní riadnych o n’""'"''to h prostriedkov.

M gr. Tom áš Mateici\<i
uúci odboru výstavby a bytovej poiiiik'y 

\  Okresného úradu Bratislava

Doručí sa:
Ú častn íkom  k o n a n ia :
!. Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 1,81101 Bratislava
2. Armatrade GRP s. r. o., Mliekárenská 15, 821 09 Bratislava
3. Twin City Infrastructure s.r.o.. Mlynské nivy'16, 821 09 Bratislava
4. Všeobecná úverová banka, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
5. METRO Bratislava,a.s.. Primaciálne nám. l, 81101 Bratislava
6. Železnice SR GR, Klemensova 8, 813 61 Bratislava
7. Orange Slovensko, a.s., Metodova 8, 821 08 Bratislava
S. StVAN a.s., Landererova 12, 811 09 Bratislava
9. Slovalv Telekom a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava
10. Západoslovenská distribučná a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava
11. Ministerstvo vnútra SR, Pribinova 2, 812 72 Bratislava
12. StanicaNivy, s.r.o.. Mlynské nivy' 16, 821 09 Bratislava
13. TC Tower A1, s.r.o., Mlynské nivy' 16, 821 09 Bratislava

OÍ/cí:
14. Mestská časť Bratislava -  Ružinov, Mierová 21, 827 05 Bratislava
J J. Mestská časť Bratislava -  Staré Mesto, Vajanského nábrežie 3. 814 21 Bratislava 1
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Bratislavský
samosprávny
Kraj J

Č .S .:  09054/2020/CDD/38538 Bratislava 09.12.2020

R O Z H O D N U T I E

li

Bratislavský samosprávny kraj, ako vecne a miestne príslušný špeciálny stavebný úrad pre stavby 
električkových a trolejbusových dráh a pre stavby v ich ochrannom pásme, ktoré slúžia prevádzke dráhy 
alebo doprave na nej (ďalej len „špeciálny stavebný úrad") podľa § 105 ods. 1 písm. c) zákona č. 
513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o dráhach") 
v znení neskorších predpisov a § 120 zákona č. 50 /1976  Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 
(ďalej len „stavebný zákon") v znení neskorších predpisov, zastúpený Útvarom riaditeľa Úradu 
Bratislavského samosprávneho kraja, príslušným podľa ČI. X bodu 9. písm. a) a bodu 10. písm. aj 
Organizačného poriadku Úradu Bratislavského samosprávneho kraja zo dňa 31.03.2017 v znení jeho 
Dodatku č. 1 zo dňa 20.09.2017 a Dodatku č. 2 zo dňa 28.02,2018, Dodatku č. 3 zo dňa 25.01.2019, 
Dodatku č. 4 zo dňa 23,10.2019 a Dodatku č. 5 zo dňa 03.08.2020 v spojení s § 15 ods. 3 zákona č. 
302/2001 Z. z. o samospráve vyšších územných celkov (ďalej len „zákon o samosprávnych krajoch") 
v znení neskorších predpisov, na základe vykonaného kolaudačného konania, ktoré podľa § 78 ods. 2 
stavebného zákona správny orgán zlúčil s konaním o zm ene stavby pred jej dokončením, rozhodujúc 
podľa § 81 ods. 4 v spojení s § 68 stavebného zákona a s použitím § 46 a § 47 zákona č. 71/1957 Zb. 
o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny poriadok") vydáva toto rozhodnutie, 
ktorým

povoľuje zmenu stavby pred jej dokončením

stavby: „Rekonštrukcia inžinierskych sietí a komunikácií -  Mlynské nivy", stavebné objekty. 
SO.!S.I12.2^ SO.iS.130, SO.IS.132, SO.iS.471.1, SO.IS.471.2, S0.1S.472, SO.iS.113.2 a SD.IS.115.2. Stavba 
bola povolená rozhodnutím Bratislavského samosprávneho kraja č. 05889/2017/CDD-25 zo dňa 
28.11.2017, právoplatným dňa 05.03.2018.

Predmetom zmeny stavby oproti projektovej dokumentácii overenej špeciálnym stavebným 
úradom v stavebnom  konaní je zmena:

SO.iS.112.2 Ochranné opatrenia v zóne TV a PZ prvkov CDS križ. č. 212 Ml. nivy -  Svätoplukova -
Košická; doprava v križovatke bude riadená novým radičom CDS pre 24V technológiu,

SO.1S.130 Rekonštrukcia zastávok MHD Mlynské nivy (3x);
- vybavenie zastávok bolo preusporiadané podľa nového dopravného riešenia 
a požiadaviek DPB,

- polohy zastávok boli taktiež mierne upravené podľa aktuálneho konceptu doprav/,
SEVER MN - zastávky MHD budú vybavené novými prístreškami (po 4ks vrátane
príslušenstva), označníkom s ozvučením (po Iks) automatmi na lístky (červený multifunkčný 
a žltý štandardný), elektronickými infoíabuľami (po 1 ks) a smetnými košmi (súčasťou 
projektu Autobusová stanica). Tieto zastávky budú napojené cez samostatné meranie na 
objekt Átutobusovej stanice.
JUH MN - zastávky MHD budú 'zybavené novými prístreškami (3ks vrátane príslušenstva),

^níkom s ozvučením (Iks) automatom na lístky (žltý štandardný), elektronickou



irifotabufou (.1 ks) a smetnými košmi (existujúce koše prad objektom A4). Tieto zastávky
budú napojené cez samostatné meranie na objekt Twin City A4.

SO.IS.132 Rekonštrukcia zasíávolc MHD Šagáíová:
- vybavenie zastávky upravené podľa požiadaviek DPB
- zástavka skrátená na 60 m pre výjazd vozidiel z parkoviska pri VÚB,
- zastávky MHD budú vybavené novými prístreškami (3 ks vrátane príslušenstva),
ozfiačníkmi s ozvučením (2ks - 2 zastávky za sebou) automatmi na lístky (2ks žlb/
štandardný), elektronickou infoíabuľou (1 ks) a štandardnými smetnými košmi 
umiestnenými na označníkoch,
- tieto zastávky budú napojené cez sam ostatné meranie na objekt Autobusovej stanice.

50.15.471.1 Rekonštrukcia trolejového vedenia ul. Mlynské nivy-sever:
- zmena spočíva v zmene polohy stožiarov č. 45, 47, 49, 51, 53, 55, 59 a v zmene polohy 
trolejových stôp,

.SO.iS.471.2 Rekonštrukcia trolejového vedenia ui. Mlynské nivy-juh:
- zmena spočíva v zmene polohy stožiarov č. 45, 4S a v zmerie polohy trolejových stôp,

SO.iS.472 Rekonštrukcia trolejového vedenia v križovatke Mlynské nivy/Karadžičova:
- zmena spočíva v zmene polohy trolejo'vých stôp.

50.15.113.2 Ochranné opatrenia v zóne TV a PZ prvkov CDS križ. č. 603 Mlynské ni'vy -  Karadžičova - 
Dostojevského rad -  Dunajská
- SO bol skolaudovaný v rámci križovatky č. 608,

50.15.115.2 Ochranné opatrenia v zóne TV a PZ prvkov CDS križ. č. 231 Páričkova -  Svätoplukova
- SO nebo! zrealizovaný.

Vyvolané zmeny (zmenená poloha stožiarov trolejového vedenia a poloha trolejových stôp, 
mierne upravené polohy zastávok) vyplynuli z dôvodu úprave/ cyklotrasy na ulici Mlynské ni'.iy a tieto sa 
podstatne neodchyľujú od dokumentácie overenej tunajším špeciálnym stavebným úradom 
v stavebnom konaní, ktorým bola povolená predmetná stavba. Zrneny stavebných objektov sl 
nevyžadujú nové zábery pozemkov oproti záberom, na ktorých bola stavba povolená rozhodnutím č. 
05889/2017/CDD-25 zo dňa 28.11.2017.

Špeciálny stavebný úrad zároveň v súlade s § 46 správneho poriadku vydáva rozhodnutie,
ktorým

p o v o ľ u j e

podľa § 82 stavebného zákona užívanie stavebných objektov;
KOMUNIKÁCIE A CSD
SO.15.112.2 Ochranné opatrenia v zóne TV a PZ prvkov CDS križ. č. 212 Ml. nivy -  Svätoplukova -

Košická
MHD
50.15.130 Rekonštrukcia zastávok MHD Mlynské nivy (3x)
50.15.131 Rekon.štrukcia za.stávok MHD Páričkova
SO.fS.132 Rekonštrukcia zastávok MHD Šagáíová

TRAKČNÉ VEDENIE DPB
50.15.471.1 Rekonštrukcia trolejového vedenia ui. Mlynské nivy -  sever
50.15.471.2 Rekonštrukcia trolejového vedenia ul. Mlynské nivy - juh
50.15.472 Rekonštrukcia trolejového vedenia v križovatke Mlynské nivy/Karadžičova
50.15.473 Rekonštrukcia trolejového vedenia Páričkova/Šagátová

l
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S0.ÍS.474 Rekonštrukcia trolejového vedenia v križovatke Mlynské nivy/Svätoplukova
50.15.476 Rekonštrukcia trolejového vedenia Svätoplukova ulica
50.15.477 Ovládanie výhybiek v križovatke Mlynské nivy /  Karadžičova
50.15.478 Ovládanie výhybiek ui. Miyn.ské nivy
50.15.479 Ovládanie výhybiek ui. Svätoplukova 
SO.ÍS.480 Rekonštrukcia napájacieho vedenia DP
S0.1S.481 Rekonštrukcia ovládacieho kábla DP

stavby „Rekonštrukcia inžinierskych sietí a komunikácií -  Mlynské nivy" (ďalej len „stavba"),

Spoločnosti: Hiavné m esto SR Bratislava, so sídlom Primaciálne námestie č, 1, IČO: 00 603 431,
zastúpené spoločnosťou Twin City Infrastructure s. r. o., so sídlom Karadžičova 12, 
821 08 Bratislava, IČO: 50847279, na základe plnomocenstva zo dňa 19.04.2018, ktorá 
splnomocnila spoločnosť ARMATRADE GRP, s. r. o., so sídlom Súľovská .38, 821 05 
Bratislava, IČO: 35 775 793 na základe plnomocenstva zo dňa 27.04.2018 (ďalej len 
„stavebník").

M iesto stavby: M estské časti Bratislava ~  Staré M esto a Bratislava -  Ružinov,
zrealizovaná v Bratislavskom kraji, okres: Bratislava II, obec: BA-m.č. Ružinov, katastrálne 
územie: Nivy, na pozemkoch C-KN registra s pare. č.: 9751, 21835/13, 21835/4, 21837/3, 
21837/4, 21SA7/1, 21847/3, 9118/27, 9118/33, 9747/33, 9749/1, 9749/10, 9749/12, 
9749/23, 9749/31, 9749/35, 9749/36, 9749/39, 9749/40, 9749/41, 9749/42, 9749/45, 
9751/3, 9753/1, 9753/5, 9765/1, 9765/32, 9871/103, 9871/107, 9871/108, 9871/109, 
9871/110, 9871/148, 9871/119, 9871/99, 21877/2, 9871/129 a na pozemkoch E-KN 
registra s pare. č.: 21283/101, 9755, 9758, 9769, 9773, 9872, 21289, a 
zrealizovaná v Bratislavskom kraji, okres; Bratislava I, obec: BA-m.č. Staré Mesto,
katastrálne územie: Staré M esto, na pozemkoch C-KN registra s pare. č.: 21845,
21290/4, 21290/17, 21290/22, 21290/25, 21290/27, 21290/28, 21290/4, 21293/18, 
21844/10, 21844/11, 21844/17, 21845, 21846/4, 21863/2, 9095/14, 9095/15, 9095/17, 
9118/11, 9118/12, 9118/26, 9118/27, 9781/4, 21863/1 a na pozemkoch E-KN registra 
s pare. č.: 9118 ,21844/2 , 21844/3.

Druh stavby: zmena dokončenej stavby,

Účel stavby: líniová stavba -  inžinierska stavba, mestská dráha. Predmetné stavebné objekty budú
slúžiť na účely, na ktoré boli povolené v stavebnom povolení a v povolení o zmene 
stavby pred jej dokončením.

Predmetná líniová stavba „Rekonštrukcia inžinierskych sietí a komunikácií -  Mlynské nivy“ bola 
umiestnená rozhodnutím 'zydaným Okresným úradom Bratislava, odborom výstavby a bytovej politiky 
(ďalej len „OÚ BA") č. OU-BA-OVBP2-2016/72266/KAZ zo dňa 21.09.2016, právoplatným dna 27.10.20,16 
a zároveň OÚ BA vydal dňa 31.07.2017 pod č. OU-BA-OVBP2-2017/67925/KAZ záväzné stanovisko podľa 
§ 120 ods. 2 a v súlade s § 140b stavebného zákona, v ktorom overil dodržanie podmienok určených 
v územ nom  rozhodnutí a konštatoval, že predložený projekt pre stavebné povolenie nie je v rozpore 
s vydaným územným rozhodnutím. Stavba bola povolená rozhodnutím Bratislavského samosprávneho 
kraja č. 05889/2017/CDD-25 zo dňa 28.11.2017, právoplatným dňa 05.03.2018.

Pre užívanie stavby Bratislavský samosprávny kraj stanovuje podľa ustanovenia § 82 ods. 1 a 2 
stavebného zákona tieto záväzné podmienky:



1. Stavbu možno užívať len na účel povolený týmto rozhodnutím. Zmena účelu užívania ]e možná len pc 
predchádzajúcom ohlásení stavebnému úradu, ktorý o nej rozhodne, alebo nariadi nové konanie na 
užívanie objektov stavby.
2. Vlastník a správca stavby je povinný udržiavať ju v dobrom technickom stave tak, aby nedochádzalo 
k jej znehodnoteniu alebo ohrozeniu jej vzhľadu a aby sa čo najviac predĺžila jej užívateľnosť.
3. Pri prevádzkovaní stavby budú dodržané platné predpisy a príslušné technické normy a technologické 
predpisy tak, aby bola zabezpečená ochrana verejných záujmov, záujmov životného prostredia, záujmov 
dopravy na dráhe - jej plynulosti a bezpečnosti, ochrana bezpečnosti a ochrana zdravia pri práci.
4. Vlastník stavebných objektov je povinný dokumentáciu skutočného vyhotovenia stavebných objektov 
uchovávať po celý čas ich užívania.

Špeciálny stavebný úrad vyhovuje žiadosti stavebníka zo dňa 02.10.2020 a podľa ustanovenia 
§ 55 ods. 2 správneho poriadku vylučuje v naliehavom všeobecnom  záujme odkladný účinok proti 

prípadnému odvolaniu proti tomuto rozhodnutiu.
Stavebník Hlavné m esto Slovenskej republiky Bratislava je na základe ustanovenia § 4 ods. 1 

písm. a) zákona NR SR č.145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov oslobodený 
od zaplatenia správneho poplatku za vydanie tohto rozhodnutia.

O d ô v o d n e n i e

Navrhovateľ Hlavná m esto SR Bratislava, so sídlom Primaciálne námestie č. 1, IČO; 00 603 481, 
zastúpené spoločnosťou Twin City Infrastructure s. r. o., so sídlom Karadžičova 12, 821 08 Bratislava,
IČO: 50847279 na základe plnomocenstva zo dňa 19.04.2018, ktorá splnomocnila spoločnosť 
ARMATRADE GRP, s. r. o., so sídlom Súľovská 38, 821 05 Bratislava, IČO: 35 775 793 na základe 
plnomocenstva zo dňa 27.04.2018 (ďalej len „stavebník"), podal listom č. 249/2020/BE/TCl zo dňa
02.10.2020 návrh na vydanie kolaudačného rozhodnutia a predčasného užívania časti stavebného 
objektu v rámci stavby „Rekonštrukcia inžinierskych sietí a komunikácií -  Mlynské ni'zy" v rozsahu 
stavebných objektov uvedených vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a ktorým zároveň v súlade 
s ustanovením § 55 ods. 2 správneho poriadku požiadal o vylúčenie odkladného účinku proti 
prípadnému odvolaniu voči rozhodnutiu. Svoju žiadosť doplnil listom č. 286/2020/BE/TCl zo dňa
03.11.2020 o návrh na vydanie spojeného kolaudačného rozhodnutia s konaním o zmene stavby pred jej 
dokončením (Doplnenie 1), následne doplnil listom č. 249/2020/BE/TCl zo dňa 18.11.2020 (Doplnenie 2)
a listom č. 249/2020/8E/TCI zo dna 24.11.2020 (Doplnenie 3). ^

Predmetná líniová stavba „Rekonštrukcia Inžinierskych sietí a komunikácií -  Mlynské nivy" bola WJ
umiestnená rozhodnutím vydaným Okresným úradom Bratislava, odborom výstavby a bytovej politiky 
(ďalej len „OÚ BA") č. OU-BA-OVBP2-2015/72256/KAZ zo dňa 21.09.2016, právoplatným dňa 27.10.2016  
3 zároveň OÚ BA vydal dňa 31.07.2017 pod č. OU-BA-OVBP2-2017/67925/KAZ záväzné stanovisko podľa 
§ 120 ods. 2 a v súlade s § 140b stavebného zákona, v ktorom overil dodržanie podmienok určených 
v územnom rozhodnutí a konštatoval, že predložený projekt pre stavebné povolenie nie je v rozpore 
s vydarrým územným rozhodnutím. Stavba bola povolená rozhodnutím Bratislavského samosprávneho 
kraja č. 05389/2017/CDD-25 zo dňa 28.11.2017, právoplatným dňa 05.03.2018.

Špeciálny stavebný úrad oznámil listom č. 09054/2020/CDD/36306 zo dna 23.11.2020 začatie 
konania o užívaní stavby, ktoré podľa § 78 ods. 2 stavebného zákona zlúčil s konaním o zmene stavby 
pred jej dokončením, opravil zrejmú nesprávnosť v písomnom vyhotovení -  chybu vzniknutú pri písaní 
predm etného oznámenia listom č. 09054/2020/CDD/36625 zo dňa 24.11.2020 a nariadil ústne 
pojednávanie s miestnym zisťovaním na deň 08.12.2020. V oznámení o začatí konania špeciálny 
stavebný úrad upozornil účastníkov konania a dotknuté orgány, že námietky a stanoviská môžu uplatniť 
najneskôr pri ústnom konaní, inak sa na ne podľa § 80 ods. 2 stavebného zákona neprihliadne.
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o  ústnom pojednávaní, ktoré sa konalo dňa 08.12.2020 spísal špeciálny stavebný úrad protokol. 
Na tom to ústnom pojednávaní spojenom s miestnym zisťovaním sa zúčastnili účastníci konania, 
dotknuté orgány a prizvaní podľa prezenčnej listiny. Zúčastnení nemali na ústnom konaní spojenom 
s miestnym zisťovaním po obhliadke stavby námietky proti zmene stavby pred jej dokončením a proti 
povoleniu stavby do užívania. V kolaudačnom konaní o povolení užívania stavby, zlúčenom skonaním  
o zmene stavby pred jej dokončením podľa § 78 ods. 2 stavebného zákona správny orgán zistil, že 
skutočné realizovanie stavby alebo jej užívanie nebude ohrozovať verejný záujem, najmä z hľadiska 
ochrany života a zdravia osôb, životného prostredia, bezpečnosti práce a technických zariadení 
(určených technických zariadení elektrických), nie sú ohrozené záujmy spoločnosti ani neprimerane 
obm edzené či ohrozené práva a právom chránené záujmy účastníkov konania.

Stavebník postupne ku konaniu doložil najmä tieto doklady: projektovú dokumentáciu 
skutočného 'vyhotovenia stavby; geometrické plány na vyznačenie 'vecného bremena; potvrdenia 
Magistrátu hl. mesta SR Bratislavy o evidovaní geodetickej dokumentácie skutočného 'vyhotovenia 
stavby spolu sGP na zameranie zastávok a stĺpov trakčného vedenia; dokumentáciu kvality stavby 
(protokoly laboratórnych skúšok, preukazné skúšky, certifikáty, prehlásenia o zhode a atesty materiálov 
a zabudovaných výrobkov, revízne správy, protokoly o vykonaní úradn'/ch skúšok určených technických 
zariadení, protokoly o vytýčení priestorovej polohy stavebných objektov); stavebné denníky; Protokol 
z vykonanej technicko-bezpečnostnej skúšky v zm’/sle  § 9 zákona č. 51.8/2009 2. z. v znení neskorších 
zmien a doplnkov konane] dňa 24.11.2020; Sprá'vu o revízii elektrického zariadenia zo dňa 18.11.2020 
(Križovatka č. 60S Karadžičova -  Mlynské nivy -  Dostojevského rad -  Dunajská, Cestná dopravná 
signalizácia); Osvedčenie o zhode, kvalite, kompletnosti a kusovej skúške rozvádzača zo dňa 20.11.2020; 
Rozhodnutie č. MAGS SSU 59258/2019/38158/2020/416755-13 zo dna 22.10.2020; doklad 
o evidencii/zneškodnení odpadov (podľa § 99 Zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch); protokol 
o technickom odovzdaní a prevzatí stavby/stavebných objektov.

V konaní špeciálny stavebný úrad zistil, že boli dodržané podmienky stanovené v stavebnom  
povolení a zároveň, že stavba je realizovaná podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní 
a v zlúčenom konaní o zmene stavby pred jej dokončením. Všeobecným technickým požiadavkám na 
výstavbu sa vyhovelo. Na stavebných objektoch neboli zistené žiadne závady, nedorobky a nedostatky, 
ktoré by bránili ich užívaniu. Stavebník splnil podmienky pre vydanie tohto rozhodnutia.

Správnemu orgánu boli ďalej na základe oznámenia o začatí konania doručené nasledovné 
stanoviská dotknutých orgánov:
- Inšpektorát práce Bratisla'va, oddelenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, so sídlom Za kasárňou 
č. 1, 832 64 Bratislava špeciálnemu stavebnému úradu doručil dňa 30.11.2020 listom č. IPBA_ODD 
BOZP/KON/2020/4582 zo dňa 30.11.2020 oznámenie o neúčasti na kolaudačnom konaní s odvolaním sa 
na § 7 ods. 3 písm. c) zákona č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 
Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestná'/aní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, a zároveň oznámil, že si nebude uplatňovať formou záväzného stanoviska 
požiadavky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci k predmetnej stavbe.
- Únia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, so sídlom Sekulská 1, 842 50 Bratislava vydala stanovisko ku 
skutočném u vyhotoveniu stavby zn.: 47/KR/2020/Ko zo dňa 09.12.2020 v ktorom je uvedené, že na 
základe zaslaných fotografií zo stavby (SO.IS.130, SO.13.131, SO.IS.132), z hľadiska osôb so zrako'vým 
postihnutím nemá námietky a súhlasí s vydaním kolaudačného rozhodnutia.
- Ministerstvo vnútra SR, Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Bratislave, Krajský dopravný 
inšpektorát listom č.: KRPZ-BA-KDI3-3243/2020 zo dňa 08.12.2020 vydalo stanovisko, v ktorom súhlasí 
s vydaním kolaudačného rozhodnutia, resp. s vydaním rozhodnutia o trvalom užívaní predmetných 
stavebných objektov. Zároveň uvádza, že komunikácie, spevnené plochy ako aj trvalé dopravné značenie 
a dopravné zariadenie je zrealizo'zané podľa platnej projektovej dokumentácie a v zmysle zákonného 
určenia dopravného značenia a dopravného zariadenia podľa zákona č. 135/1951 Zb. o pozemn'/ch 
komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov.



- Krajské riaditefstvo Hasičského a záchranného zboru v Bratislave, so sídlom Radlinského 6, 811 07 
Bratislava, ako dotknutý orgán štátnej správy podľa § 80 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 
a stavebnom  poriadku v znení neskorších predpisov '/ydal listom č. KRHZ-B.A-OPP-2020/000790-002 zo 
dňa 08.12.2020 stanovisko, že po posúdení realizácie stavby „Rekonštrukcia inžinierskych sietí 
a komunikácií -  Mlynské Nivy" a v súíade s § 27 písm. b) zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred 
požiarmi v znení neskorších predpisov a § 40c vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 
121/2002 Z. z. D požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov a z hľadiska protipožiarnej bezpečríosíi 
súhlasí s vydaním kolaudačného rozhodnutia v rozsahu stavebných objektov uvedených vo výroku tohto 
rozhodnutia.

Ostatné dotknuté orgány sa ku dňu vydania tohto rozhodnutia nevyjadrili, ani nedoručili záväzné 
stanoviská, špeciálny stavebný úrad má za to, že s sn/daním tohto rozhodnutia súhlasia.

Na základe uvedených skutočností správny orgán rozhodol tak, ako je to uvedené vo výrokovej 
časti tohto rozhodnutia.

Stavebník podľa ustanovenia § 55 ods. 2 správneho poriadku požiada! o odňatie odkladného 
účinku proti prípadnému odvolaniu voči tomuto rozhodnutiu, ktoré odôvodni! nasledovne:
„Predmetom riešenia príslušných Stavebných objektov je vytvorenie požadovanej infrašíruktúry 

v katastrálnych územiach Nivy a Staré Mesto, súvisiacej s výstavbou novej a moderne] autobusovej 
stanice, obsluhujúcej aj širšie dotknuté územie. Nová autobusová stanica, ktorá nahradí náhradnú 
autobusovú stanicu, bude predstavovať modernú autobusovú stanicu na úrovni zodpovedajúcej 
európskej metropole. Je nepochybné, že takejto medzinárodnej úrovni musí zodpovedať aj prislúchajúca 
infraštruktúra.

Pod verejným záujmom sa rozumie taký záujem, ktorý prináša majetkový prospech alebo iný 
prospech všetkým občanom alebo mnohým občanom. Ide teda o taký záujem, ktorý je možné označiť za 
všeobecný alebo verejnoprospešný, ktorého nositelia sú síce bližšie neurčení, ale aspoň rámcovo 
determinovateľní, a to okruhom či spoločenstvom osôb, ako tzv. verejnosť.

Je nesporné, že stavba „Rekonštrukcia inžinierskych sietí a komunikácií -  Mlynské nivy", 
súčasťou ktorej sú aj príslušné Stavebné objekty, súvisia s vybudovaním novej autobusovej stanice, ktorá 
bude strategickým a významným dopravným uzlom Bratislavy, slúžiacim širokej verejnosti a predstavuje 
stavbu vo verejnom, resp. všeobecnom  záujme.

Stavebné objekty tak budú slúžiť nielen viac ako 20.000 cestujúcim denne, ktorí budú využívať 
služby novej autobusovej stanice, ale budú využívané aj významnou časťou obyvateľov Bratislavy, resp. 
jej návštevníkov, ktorí budú aj infraštruktúru, ktorá je predmetom tohto stavebného konania, využívať.

V tejto súvislosti poukazujeme na to, že jedným z najväčších subjektov vykonávajúcich osobnú 
prepravu v dotknutej lokalite je spoločnosť Dopravný podnik Bratislava, a. s., ktorá prevádzkuje mestskú 
hromadnú dopravu v Bratislave, čím realizuje výkony vo verejnom záujme. Predpokladom na riadnu 
realizáciu výkonov mestskej hromadnej dopravy a tým aj realizácie 'zýkonov vo verejnom záujme, je 
okrem iného aj zabezpečenie dostatočných parametrov súvisiacej infraštrukíúry. Centrálnym uzlom 
dopravy v Bratislave bude nová autobusová stanica a s tým aj súvisiaca infraštruktúra, ktorá je 
predm etom tohto stavebného konania.

Vzhľadom na vyššie uvedené máme za to, že nakoľko v prípade stavebných objektov ide 
o stavby vo všeobecnom, a teda aj vo verejnom záujme, ich právoplatná kolaudácia v čo najkratšom 
čase, predstavuje naliehavý všeobecný záujem v zmysle ustanovenia § 55 ods. 2 správneho poriadku 
z dôvodu včasného zabezpečenia zlepšenia parametrov existujúcej infrašíruktúry, a to pri maximálnom 
rešpektovaní práv a legitímnych očakávaní verejnosti.

Taktiež sm e presvedčení, že odkladným účinkom prípadných odvolaní účastníkov konania by 
preukázateľne došío k ohrozeniu všeobecného, a teda aj verejného záujmu, pričom však vylúčením ich 
odkladného účinku by práva a právom chránené záujmy účastníkov konania neboli priamo dotknuté.

V nadväznosti na všetky vyššie uvedené skutočnosti je nepochybné, že sú naplnené všetky 
zákonné predpoklady, aby stavebný úrad tejto žiadosti o vylúčenie odkladného účinku prípadných 
odvolaní proti kolaudačnému rozhodnutiu vyhovel a vylúči! v rámci svojej pôsobnosti odkladný účinok
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prípadných odvolaní voči kolaudačnému rozhodnutiu na Stavebné objekty, nakoľko si to vyžaduje 
naliehavý všeobecný, a teda aj verejný záujem.

Za účelom zdôraznenia dôležitosti a opodstatnenosti našej žiadosti o vylúčenia odkladného 
účinku prípadných odvolaní proti kolaudačnému rozhodnutiu, si dovoľujeme v prílohe predložiť 
Memorandum zo dňa 07.02.2020, ktorého zmluvnými stranami sú okrem iného aj Hlavné mesto 
Slovenskej republiky Bratislava a Bratislavský samosprávny kraj."

Na základe vyššie uvedeného s prihliadnutím aj na t. č. e,xistujúci núdzový stav z dôvodu 
pandémie Corona vírusu (Covid 19) špeciálny stavebný úrad '/ylučuje v naliehavom všeobecnom záujme 
odkladný účinok proti prípadnému odvolaniu proti tomuto rozhodnutiu. Na základe uvedenej 
skutočnosti je vo verejnom záujme, aby predmetné stavebná objekty boli bezodkladne dané do užívania 
a slúžili svojmu účelu.

Stavebník predložil v konaní všetky požadované doklady a splnil všetky podmienky pre vydanie 
rozhodnutia na užívanie stavby a na zmenu pred jej dokončením. Jej užívaním nebudú ohrozené verejné 
záujmy z hľadiska bezpečnosti, ochrany zdravia a života osôb, ako aj životného prostredia, a v zmysle 
uvedeného rozhodol špeciálny stavebný úrad tak, ako je uvedené vo výroku tohto rozhodnutia.

P o u č e n i e

Podľa § 53 správneho poriadku zákona č. 71/1957 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) 
v znení neskorších predpisov proti tom uto rozhodnutiu má účastník konania právo podať odvolanie.

Podľa § 54 správneho poriadku odvolanie je potrebné podať v lehote 15 dní odo dňa jeho 
oznámenia. Odvolanie sa podáva na správnom orgáne, ktorý toto rozhodnutie vydal - Bratislavský 
samosprávny kraj. Sabinovská 16, 820 05 Bratislava. Odvolacím orgánom je Ministerstvo doprav'/ 
a výstavby Slovenskej republiky, Námestie slobody 6, 810 05 Bratislava.

Toto rozhodnutie je možné po vyčerpaní riadneho opravného prostriedku preskúmať súdom.
Podľa § 55 ods. 3 správneho poriadku proti rozhodnutiu o vylúčení odkladného účinku sa 

nemožno odvolať.

V 7 .^ .
^  VIng. Patrícia MeStan, MA 

riaditeľka
Úradu Bratislavského samosprávneho kraja



Doručuje sa účastníkom konania:

1. ARMATRADE GRP, s. r. o., Súľovská 38, 8 2 1 0 5  Bratislava, IČO: 35775793
2. Hlavné m esto SR Bratislava, Primaciálne nám, 1, P.O.BOX 192, 814 99 Bratislava 1, IČO: 00603481  

(stavebník, vlastník stavby, vlastník pozem kov pod  stavbou v k. ú. Staré M esto, k. ú. Nivy}
3. Dopravný podnik Bratislava, a. s., Olejkárska 1, 814 52 Bratislava 1, IČO: 00492735 (budúci 

prevádzkovateľ stavby}
4. SIEBERT + TALÄŠ, spol. s r. o. (generálny proj.) Prievozská 4/D, 821 09 Bratislava 2, IČO: 35833891
5. DELTE5, s. r. o.. Račianske mýto 1 /0 , S 3 1 02 Bratislava, 3, IČO: 31377157
5. PROJ-SIG, s. r, o„ Jašíkova 2, 82103  Bratislava, iČO: 35830531 
účastníkom konania - vlastníkom pozemkov pod stavbou:
7. Tvrin City Infrastructures, r. o., Karadžičova 12, 8 2 1 0 8  Bratislava, IČO: 50847279
8. Twin City IV a. s.. Mlynské Nivy 1 5 ,3 2 1 0 9  Bratislava, IČO: 47241519
9. Všeobecná úverová banka, a. s.. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava,, IČO: 313 20 155
10. Smart City Office II s. r. o.. Mlynské Nivy 16, 821 09 Bratislava, IČO: 50847538
11. METRO Bratislava a. s.. Primaciálne nám. 1, 8 1 1 0 1  Bratislava, IČO: 35732881
12. TC Tower A1 s. r. o., Karadžičova 12, 8 2 1 0 8  Bratislava, IČO: 44G75712
13. Železnice Slovenskej republiky, Klemensova S, 813 61 Bratislava, IČO: 31364501 íjj
14. M.J.A. PLUS s. r. o., Silvanska 2 9 ,8 4 1 0 4  Bratislava, IČO: 48340383 f
15. Mária Baginová, Silvánska 29, 841 04 Bratislava f
16. CNC, a. s., Borská 5, 84104  Bratislava, IČO: 35810408 f
17. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky. Mlynské nivy 44/a , 827 15 Bratislava 212, IČO: j

00686832 f
18. PHARMA CBC, s. r. o., Šancová 54, 8 1 1 0 5  Bratislava, IČO: 35917831 j
19. YIT Slovakia a. s., Račianska 153/A, 83154 Bratislava, IČO: 35718625 i

i
Doručuje sa obci a dotknutým orgánom: á
20. Hlavné m esto SR Bratislava, ŠSÚ, Primaciálne nám. 1 ,814  99 Bratislava 1, IČO: OOeOS'iSl á

21. Magistrát h. m. SR Bratislava, OD, OSK, Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1, IČO: 00603431 i
22. Mestská časť Bratislava - Staré Mesto, Vajanského nábrežie 3 ,8 1 4  21 Bratislava 1, IČO: 00503147 é
Ti hA   n . . s : ____________ s -i-í /-.i- r> - l _____ - - t- K23. Mestská časť Bratislava - Ružinov, Mierová 21, 827 05 Bratislava, IČO: 00603155
24. Inšpektorát práce Bratislava, Za kasárňou 1, 832 64 Bratislava, IČO: 00165357 ^
25. RÚVZ Bratislava hl. m.. Ružinovská 8, P. O. BOX 25, 820 09 Bratislava 29, IČO: 00507436 *
25. KR HaZZ v Bratislave, Radlinského 6, 8 1 1 0 7  Bratislava, IČO 00151866
27. KR PZ v Bratislave, KDI, Špitálska 14, 812 28 Bratislava, IČO 00151866
28. Únia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, Sekulská 1, 842 50 Bratislava, IČO 00583876
29. Slovenský zväz telesne postihnutých, Ševčenkova 1 9 ,8 5 1 0 1  Bratislava, IČO 12564979
30. Dopravný úrad. Divízia DDD, Letisko M.R. Štefánika,, 823 05 Bratislava, IČO 42355826
31. AVDOP s. r. o., Milana Marečka 5, 8 4 1 0 8  Bratislava, IČO 45252975
32. Okresný úrad BA, OSŽP, OOH, Tomášikova 45, 832 05 Bratislava, IČO 00151866

Co; spis



Zmluva o budúcej zmluve o zriadení vecného bremena
č. 12189

uzatvorená podľa ustanovenia § 50a a nasl. a § 1 51 n a nasl. zákona č, 40/1964 Zb. 
Občianskeho /.ákonníka v znení neskorších prcdpi.sov 

(tľalej len „Zmiiiva”) 
medzi;

Riifiľiciin novinnvm ;
'• O íí •* ~ r r

Všeobecná úverová banka, a.s.
Sídio; Mlynské Nivy 1, 829 90 Bratislava
Štatutárny zástupca: íng. Peter Novák, člen Predstavenstva

Ing. Peter Magala FCCA, člen Pred.staven.stva 
IČO ; 31^320 155
DI Č;  '1
IČ D P l-í ;

Bankové spojenie :
IB AN:
SWa-T; b .

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa . vložka č. 341/B 
(ďalej len ..Budúci povinný z vecného b rem ena“ )

Budúcim  oprávneným :

'é

Hlavné meslo Slovenskej republiky Bratis lava
Sídlo; Primaciálne nán.rcstie č. i, 814 99 Bratislava 1
Zastúpené: JUDr. Ivo Nesrovnal, primátor hlavného mesta SR Brati.slavy
Bankové spojenie: 'ho'-' ''-v a.s.
ľBAN:
IČO:
IČ DPH:
(ďalej len ..Budúci t

T w in  City, a.,s.
Sídlo; Karadžičova 12, 821 08 Bratislava
Štatutárny zá.stupca: Mgr. Zdenko .Kučera , pred.seda predstavenstva

■ ' ' '  Rác. člen predstavenstva
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
IB AN:
S W IFI:
zapísaná Obchodnom registri Olcrcsnčho súdu Bratislava I. Oddiel: Sa, Vložka 
3244/B



íďalej len Investor"  v príslušnom tvare)
(Budúci oprávnený z veciiého bremena, Budúci povinný z vecného bremena a investor ďalej 
spoločne aj ako ..Zmluvné .strany" a jednotlivo aj ako „Zm luvná s trana")

Článok l 
Úvodné ustanovenia

1) Budúci povinný z vecného bremena je výlučným vlastníkom nehnuteľností - pozemkov 
nachádzajúcich sa v katastrálnom itzemí Staré Mesto, obec Bratislava, m.č. Staré Mesto, 
okres Bratislava I a to;

a) pozemok pare.č..21290/17, o výmere 35 n r .  dmh pozemku: Ostatné plochy;
b) pozemok pare.č.21290/22, o výmere 206 n r ,  druh pozemku; Ostatné plochy; 

ktoré sťi evidované v registri „C.'‘ katastra nehnuteľností a sú zapísané na liste 
vla.stníctva č. 985 vedenom Okresným úradom Bratislava, katastrálnym odborom;
a zároveň výlučným vlastníkom nehnuteľností - pozemkov nachádzajúcich sa v 
katastrálnom území Nivy, obec Bratislava, m.č. Nivy. okres Bratislava II a to;

c) pozemok pare.č..9871/107. o výmere 48 n r ,  druh pozemku; Ostatné plochy; 
ďj pozemok pare.č. 9871/108, o výmere 283 m’, druh pozemku; 0.statnč plochy;
e) pozemok pare.č..9871/109, o výmere 558 n r ,  druh pozemku; 0.statné plochy;
f) pozemok pare.č. 9871/1 10, o výmere 71 n r ,  druh pozemku: Ostatné plochy; 

ktoré sú evidované v registri „C." katastra nehnuteľností a sú zapísané na liste 
vlastníctva č. 1617 vedenom Okresným úradom Bratislava, katastrálnym odborom: 
(ďalej spoločne len „Nehnuteľnosti“).

2) Budúci oprávnený z vecného bremena ako stavebník v spolupráci s Investorom 
pripravuje stavbu „Rekonštrukcia inžinierskych .sietí a Komunikácií Mlynské nivy“ , 
ktorá zahŕňa prestavbu a rekonštrukciu miestnych komunikácií I, Mlynské nivy v úseku 
od križovatky Dunajská, Karadžičova po križovatku Košická- Svätoplukova, vrátane 
oboch križovatiek, II. Svätoplukova v úseku od križovatky s iMlyirskými nivami po 
križovatku s Páričkovou. vrátane oboch križovatiek, III. Páričková ako obslužnej 
jednosmernej komunikácie s možnosťou realizácie trolejového vedenia a cyklotrasy na 
severnej strane, IV. Šagátovej v úseku medzi autobusovou stanicou a VUB, a.s.. ako aj 
rekonštrukciu a predĺženie trolejového vedenia vrátane stĺpov trolejového vedenia po 
Lílici Páričková, Šagátová, Mlynské nivy a Karadžičova, úpravy cestnej .svetelnej 
signalizácie vrátane portálov, oznamovacích káblov a verejného osvetlenia, ako aj 
ďalších stavebných objektov dotknutých výstavbou novej autobusovej stanice í ďalej 
len ..Dopravné stavby" ). Navrhovaná prestavba a rekonštrukcia Dopravných stavieb 
.si vyžiada aj rekonštrukciu a prekládku inžinierskych ;sietí nachádzajúcich ,sa v území 
dotknutom Dopravnými stavbami, ktorými sú;
SO.1S.006 - Kabelovod Mlynské nivy
SO.IS. 104.1 - Mlynské Nivy - rekonštrukcia chodníkov
50.15.441 - Rekonštrukcia linky VN č. 348
5 0 . 15.442 - Distribučný VN rozvod pre TCS SO.IS.460 - Rekon.štrukcia verejného 
osvetlenia ul. Mlynské Nivy -  sever
S0.1S .471.1, SO.l.S.471.2 - Rekonštrukcia trolejového vedenia ul. Mlynské Nivy
S0.1S.472 - Rekonštrukcia trolejového vedenia v križovatke MN/ Karadžičova 
SO.1S.4SO - Rekonštrukcia napájacieho vedenia DP 
SO .IS.48 i - Rekonštrukcia ovládacieho kábla DP
SO.IS.490 - Rekon.štrukcia SLP HDPE OK OR.NNGE

U
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tíš

SO .iS .49!. i - Rekonšlrukciu SLP MDPE OK SWAN - Mlynské Nivy
SO .IS.492. L - Rekonštrukcia Slovak Telckom - Mlynské Nivy
50.15.493.1 - Rekon.štriikcia SLP HDPE OK ZSE - Mlynské Nivy
50.15 .494.1 - Rekonštrukcia SLP HDPE OK Benestra - Mlynské Nivy
SO.IS.495 - Rekon.štrukcia SLP .VIV SR
SO.IS.850 - Stavebné objekty drobnej architektúry
(ďalej len ..Stavebné objekty”) (Dopravné .stavby a Stavebné objekty ďalej spolu len 
..Stavby"), ktoré sú vyznačené v kópii kata,strálnej mapy. Kópia katastrálnej mapy jc 
uvedená v prílohe č. i ,  ktorá tvorí neoddeliternú .sĽiča.sť tejto Zmluvy.
Budúci oprávnený z vecného bremena vzhľadom na .skutočnosť, že Stavby budú 
realizované -d/alebo umiestnené na Nehnutcľno.stiach má záujem v súvislosti .so 
Stavbami zriadiť na Nehniueľnostiach, ktoré sú vo vlastníctve Budťiceho povinného z 
vecného bremena (ďalej len ..vecné brem eno") v rozsahu, tak ako je uvedené v článku
II., Zmluvy o zriadení vecného bremena, ktorej obsali je uvedený v článku IV. zmluvy 
(pre Zmluvu o zriadení vecného bremena ďalej len ..Budúca zm luva” ). Presný roz.sah 
vecného bremena bude vymedzený pred uzatvorením Budúcej zmluvy v geometrickom 
pláne v zmysle čl. Y bod 2 tejto Zmluvy.

Č lánok II.
P redm et zmluvy "■

Touto zmluvou sa Budúci povintiý z vecného bremena zaväzuje uzavrieť s Budúcim 
oprávneným z vecného bremena Budúcu zmluvu, ktorej obsah je  uvedený v článku IV. 
Zmluvy. Budilci oprávnený z vecného bremena a Investor sú oprávnení vyzvať 
Budticeho povinného z vecného bremena k uzavretiu Budúcej zmluvy počnúc dtiom 
uzavretia Zmluvy a to najneskôr do 31.12.2019. Pre vylúčenie akýchkoľvek 
pochybností, Budúci oprávnený z vecného bremena a Investor sú oprávnení vyzvať 
Budúceho povinného z vecného bremena na uzatvorenie Budúcej zmluvy na každú 
jednotlivú Stavbu/ Stavebný objekt, resp. jej/jeho ča.sť samostatne. Budúci povinný 
z vecného bremena ,sa zaväzuje podpúsať doručený návrh Budúcej zmluvy v znení 
uvedenom v čl. IV Zmluvy bez zbytočného odkladu po jeho doručení a najneskôr do 15 
dní po doručení písomnej výzvy a podpísané Budúce zmluvy v príslu.šnom počte 
exemplárov zníženom o vyhotovenie pre Budúceho povinného z vecného bremena 
doručiť Investorovi. Záväzok Budúceho povinného z vecného bremena uzavrieť Budúcu 
zmluvu sa nepovažuje za splnený, pokiaľ Budúci povinný z vecného bremena pravosť 
svojich podpisov na všetkých vyhotoveniach budúcej zmluvy úradne neosvedčí pred 
notárom/obcou.

Článok III.
Práva a povinnosti zmluvných strán

I) Budúci povinný z vecného bremena týmto vyhla.suje, že je výlučným vlastníkom 
Nehnuteľnosti, k Nehnuteľnosti možno zriadiť vecné bremeno, ktorého obsah je 
uvedený v článku 1. Budúcej zmluvy a práva vyplývajúce z vecného bremena budú 
môcť byť vykonávané v súlade s Budticou zmluvou. Budtlci povinný z vecného 
bre.mena sa zároveň zaväzuje, že v prípade, ak dôjde k .scudzeniu Nehnuteľností 
zabezpečí. sa na Nehnuteľnostiach nevykonali žiadne zmeny, ktoré by brá’-' 
vzniku remeňa, alebo výkonu práv Budúceho oprávneného z ver
bremen



2 j Ak Budúci povinn}' z vecného bremena, ako zaviazaná strana nesplní záväzok uzavrieť 
Budúcu zmluvu, má Budiici oprávnený z vecného bremena ako oprávnená strana právo 
požadovať, aby príslušný všeobecný súd nahradil prejav vôle zaviazanej strany uzavrieť 
Budúcu zmluvu súdnym rozhodnutím. Uplatnením vyššie uvedeného nároku nezaniká 
nárok oprávnenej strany požadovať náhradu škody spôsobenú poru.šením záväzku 
zaviazanej strany uzavrieť Budúcu zmlu'. u,

3) Právo na určenie obsahu Budúcej zmluvy súdom a nárok na náhradu škody podľa 
predchádzajúceho odseku sa premlčujú uplynutím .štvrtého roka odo dňa, keď oprávnená 
strana vyzvala zaviazanú stranu na uzavretie Budúcej zmluvy.

Článok IV.
Znenie Budúcej zmluvy

Ij Zmluvné strany sa zaväzttjú za podmienok rlohodnutých v tejto zmluve uzatvoriť 
Budúcu zmluvu, s obsahom, ktorý je uvedený v tomto článku zmluvy.

Zíuluva zriadení vecného hrcniena 
nZíitvoreníi nndľíi usícinovcnia ií !5 ! n a zákn/ni d. 4í)/}9^4 7Ji. Olrčíiwsky zákamiík 

ííľali'i len .dZiníovu ” ) med:} zmiuvnvnii s ’.rnndnii:

Povinný:
Všff.hecnn úverová banka, a.s.
Sídlo:
č.

' u v v  í . 82y 'H; Bratislava

Bratislava 1. oddiel Sa. vložka č. 341/B

Oprávnený:
Hla'- né me.sio Slove)- 
Piim-acitilnc nám. 1 
íť.'O :
DIČ ;
Siali.i.iániy /nslup 
iíOdeJ la; .,()pľó\

tav a
ká tcouhlika

'í''.vi;'! (..’ity, a.s. 
Sídlo;
Siauufiriiy /:isiU[;ca:
íŕ YV .) ľ> -S ,

draiií-luva

á



,iLi Bľátisla’ a 1, (jddiv!: Sa, Vlnvka číslu

DH.': 
k; OiS-í:
í í a n k o v č s j) I ;j c! lie: 
í 3 AN;
SWLFT;
zapísaná v Onehodni 
3244/3
fďaká ien ,, Investor” pn,
i O pľ'h'i’eŕiý. / ’"V'ua v ct íŕive-iľoľ ua'-in spoh)čne aj í:x<> Zinluvné xtrnny " íi Jí ihionirn a.{-y 
„Zm luvná s-!ni/.’a "}

Článok /.
Úvodné ustanovenia

tif

/. Poviŕiiiv vylučiivni vlcianíkoin uehr.uIcľiUKM! - pozai'ko'v navháilzaiácick so v 
la tastrá i/n in  území: / “>/. / 5/. okvos: í ■>/ o. 'n:
p(pi'í)iok pare. c. I ■*/. o ijv/íť/'t,' / « /  n; 2, ánili nor oni ku ay. fiľolej len \e ! in itíe ľn o sť ''} 
Ní'liŕioii’ľnnsi je evidovanú ;■ rcgisiri . .C ' kaíariva nehiiiucľnôsoí a ;e rapisaná ad íis'c 
vias'nicíva ľ. / » /  vCiJmunn OkľesnýiU ňrndont l.lra.tislo'Vu. karasindnym otľormain.

Článok íl. 
ľrcdinel Ziiiliivy

t

/. iVíY zúkUuk' tejto Zmĺoyy ľovinný  rriíaľnje e pvospech Cpľávj'.cného vecné Imcmenú 
spoCíviijúcí' ľ oboíedzení Povinuelio. ako vlastníka /SeJuuneľno':!: :c;k. že je  povinný 
Mrpii'i:

• právo Oprávneného zriadil' a uložil' mi Ncinniieľnosli siuvini -  / « /  v rozsah u 
Geofuclrického plánu e. i*!nci 'vyziiiičenic "ecného hrcnicr.a. ■ľ'-aJnc overeného 
Ján i -ijuľaicj len ..stavba"i:

■ ■ * právo Oprávneného užívať, prevádz.kovať, z.ahczpecovať úthihu. opravy, úpravy.
rekon.ítnikcie. modernizácie u iné stuvehné lirnrivy stavby a je j iidsiránertie vzily 
po vzoioniím! jvísornnej dohode v ľo\iiuiv;;i z vcciuáio bremeno:

» právo Oprávnenéiuf na voiip. prec!u>d. pešo a vstup, prejazíl ilopravriými 
prosinedkum: cez \hzhnu<.cľ;u>sĽ r rozsahu a :pn"tso-bnni nevyi-niiiným ,mi výkon 
éinun.pí uvedených vyššie:

(ifoíej spid<ičnc len ..Vecné hre/ncno"'i. Geouícirieký pián c. ! c  je nedehicľnou 
siiécisíoii tejto /'.ndiivy.

J. Vecné hrcmeuo sa zriaiľuie na dobu neurčitú.
.1, Oprávnený lýmlo pniiire.a práva z.(>dp''vcdo.jure Vecnému ľ'remenu zriciieuéntu i- tomto 

článku zmiuvv, a ta v rozsahu a z.a podmienok ii.stariovctných i-’ Zmlitve. a z.nvcáuji: sit ich 
vykonával .■ súlade v toutr> zmluvou.

4. Vecné bremeno <a zriuJ'uie bez.mdplut/ie.

( 'lántik Iff.
Práva n povitiuosli zm luvných strán

I. Pavinav V'jú.iisitie. že stihlasí :u.> zrknlenfni Vecn.é!u> hrcim w i a zovdznic .ta za 
ľtoú'tuietíok ■.'">iiodi!uí\ch v tcpo ŕmlicrr ij usianovenvcu m tohcrue zc'zázvym: pľuvnyint 
predj/izeui tirp ieť vvľou prov zodztaveilciucich \ cctuhmt br iucnu a vtinaztrú ieh. 
nerušený o. neohmcdz.atv vvson a z.í;\á:ujc .\o p.i/skyn:úy (jp.-'vrenCeu súčmutra 
it e vy' i r n i t U'.' iVftrenuu ’/ .v:o !:'>hi\'i .v uzo.: rettm i.: p'Oicmui teito Z.rmu.vt.
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:c /■ rľi-sahiŕ a ;'c.í (Uihndtviiýrh ::.í" íu ónhtvon
v s c n i ' c i i ' C  p m v i n n n  i} ľc i . !p ’ -:<iu I ' i n o y u  • ' y / o n  p /-a \

^OiipiivvJajiicii íl hn -m ľ/m  (Jpíávrr.-nŕmu.. jeho  prás'nym íuienipooín. (hkn aj
iľvíŕ/n o sobám  poveream u O p rá vn en ým  na Cinnnxii, khmx hmlíí p r ia m o  a/aieí>o 
n e p r ia m o  vo vzí'alin k má:o/m p rá v  : is!po\ cik:jú(. icii Vecném u Imcmcím.

J. Rovinný uzaivrmeníin U'jto Zmluvy preberá na scha :.uv(iz<‘lc pre prípad prcvodai 
:\'ehiU!/i'j'nosii. ajeho Jej Casá, jui rrctiu o\i,ibii, -je npo osohu ohnznáini ohsaPoin 
Vecného bremena a prostiminicľvom vy!i!ár-rnia v u m e rmhivy na rákímic k'orci dOjde 
k lakénuuo prevodu na ireuu nsobu zabezpečí, ahy /ujdohiichucf čiebnuiehiosii, alebo 
jeho časii prchľoi na schťi v.Zíky povinno.sii vvpfyvzijiice povinnei osohc z ti jio Zmiiivy. 
Oprávnený sa zavčizjýe na v u í š u ic  náklady, bez zhyzocného odkladu (nLUíinií následky 
t \:yk<mal' opvravy). ktoré vznikli pri výkone práv zodpavediitárich Vecnému bremena na 
Sduu iieľnosá  u/alebo ktoré majti vplyv na obmcdzenii' jeho užívania nad rámec I'hsakn 
Vecného hrcineno.. /jniiiv/ié strany sa Johodli. že iŕrntn hoduni J. Zmiavy :,;i v c eh r, n 
rnzzuúiu !iahrádz.ii mzamn cnie ý 15 !n, ods. d zálzima č. 40/í9b4 Zb. Občiansky 
zákonník.

á. O právnený sa z.avdzuje vykonávctépráva z.odpovedo.jiice vecném u brem enu podľa icjtr> 
Zmiiivzz iLtk. ohv nedošlo k  ohroz.cniľ.. poškodeniu či zncliodnofcniu žýchnmcľm's!!. 
.\kéko ľvek  konanie v rozpore s nredcbádzajiicou vetou je  (dprávncný povinný písom ne

pn.Kzovuýčdi dn í a zároveň r, a vlastné miklady iivieoznúutii' Povinnému do 
Nehnu'iíďnosf do pôvodného stavu.
l^ovinný sa zaväzuje užívať Ncliruíteľnosť tak. alvy nedošlo kohrozettlu t/ ani 
k po.ikodeniii siavhv. pričom je  povinný nskutočnenh:; nkýt.dikoľvek prác a činností na 
Neitiuiiei'nosii. kiore ity mohli spô.sohii [’OskoJcnie stavby vopred najmenej 5 
pra.czivných dní píso-nnc ozit-áitiil Oprávtiencmu. Povinný sa záraveít z.avázujc he.z 
zbytočného odkladu in'soinnc oznám iť Oprávnenéniu začatie akehoktd'vek správnciio. 
alebo iného kim.anla. ktoré mňž.e mat' vplyv na výkon pniv  zodpovedajúci', h Vecnému 
hrenienu.
Povinný berie na vetiomie. je  sa k stavbe mé>ž.e na základe príslušných vé'Zobecne 
záväznýc/i právnych prcdpi.sov viazať ochranné pásmo.

f
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\ p ú ‘U/l>o!ii zjski.íni' jednou /..uiinviiou d ľíuuu i  íui ilruiiei i’.uO’ivuci •Uľanx aUúMi oO 
/'(.''.'crciud osiii> '̂ OľUíii.'; .i.uiJľ.xiíCj \iľíLií\ n(i i \ ‘i'uuíe iUťin> íi.'-'Cľxoívek ,vťí‘i-7.>/P.s'// e''-
Z>uiu\í>ii n;o:.!i (!ví'  p i ' u f i í ť  vxhriulue m i  l i e e lx  ■^fúiíi'tútJ p ľ ť d m c i u  / j u l u v w  Z n i l u v n e  
■drcny .'-a ra t-H eu ju  d ó v c r u c  in j v n n c ic m .  a j  v s c i k y  i a l o r n u i í  ie  ;a>.my!nu!č, o do veJ iD íé ,
' ''.'/icniicU’j, spľisiHjKiĽnc a/uleho iiKyiuloa ecK uiyu! \i'.'cKnh\)iii ziskauc Ziitíuviďuľ. 
rnuíiuanij jia :ák!n;h: ZmUivy u/a!ei)c> v likcjkoľvek 'iúvielr>u:i -,o Ziuínvou initjia\iu ' 
ľ uľí.'iuči /(■////n,)/;, ľ(u'íi(i\'civ<ii a nich Ciiic/.in!ivo.-u a c/iciuu! ioii ncco 'ucíi^11iui. 
poskí.c.icíU tu, ejt'Ľcu.iui, ptt'i toílíiol cut U', .at'aíou ct oOcucI.'.Cfitui. a tij l t.io uKoticcu! 
jťtuii'osii ú účinnosti Zmluvy. Ziuliivua •aroua ttic jc  oprávnená hcy j.iredcliáúcyijtic-jiut 
písoninčho súhlasu driihej Ztnliivnej s'ranv dávaiuš iirpmmacie poskyniiiť. ndovcdai'. 
omáiuii', spristíijviiľ. zverejnil’, pnh liko \n /’_ ľ,c.Širovaľ. vyzradii' ani ponzií inak než. ua 
účely splnenia predmeni Zjnhľ.y. a to ani j;o ttkončení platnosti a tíčinnosii Z t n h t v y ,  

výn.iiitkou prípadu icl: pusl:yíiiiiíit:uo(io\7d(uiiaZ(>zr!áitiaj'iii!/sfn'fs!upi]ei!Í:í:

ttáborným porcidcom Zittliivnej .stranv ívnitiinc nrčivn.ych. účtovných. daúoví\.h a. 
iných poradcov, audílorov); ktorí stí huď  viaziud vscnbccnoii profesioiiálnoii 
póvinnn.ďoH nilčaiilix'oyíi .ytunovenoii cdeho nlozciioit zcihct'oni ah’ho sú povinní 
z.aehnvdviií tničitíiHvosi' na z.úklade píso/uncj dohode nt Ziiúnvm.m stranou.

> osoháiu púíľiiiĽ!in do skupiny Povinného.
ľovinno.st Zmluvných .sirdu zachín'dvai' mičanlivosi o Dôverných in.farnidciiich .sa 
nevzťahuje na irijivrmácic. ktoré:

” boH zverejnené ako nedôventé u i  pred podpisom /jn luw : co niusf hyt'preiikdztiíeľné 
na základe poskyoutirch piHÍkUídow ktoré tiho skutočnosť ííokazujii;

» niiijťt Izyť .sprí.sitipiiené na základe poiinnosti sranovcnej zákonom. rozJíodnutíni 
súdu, prokuratúry alcho iného op.rdviieného orycinti verejnej moci, pričom v ío/n.ro 
prípade Ziníiiviid .struna., ktorá je po'vinnn injônnácic simístiip/iiť. hez.odkhulna 
doniíži druhej Zutltrvnej .strane písonrné (>z;iáinet!Íc o tejto tikiiiočnosil uste pred  
snrisiu.pncnún týchto informácií a infonuácic sprístupniť iha na takýto účel:

.sú iileljn inôzu hvťzískané z. hezzálne voľne do.siui.m.xcii zdrojov, pričom iu.ký zdroj ich 
získa! bez toho, aby došlo k neziiídiiccniu tíiiikn informácii.

Zmluvné .síra/r: sú povinné :ubez.peéiť tiadtu: a zčo.sné ulajcnic dôverných injvrivéicii 
a zachcmáviinic povinno.sti rnlčanUvosii o dťnu:rii\ch ijdormdciáeh podľa v.šcuhccue 
j.iíutných. z.atizívaných a zttclurvávaitých pravidiei. zéisad a zvyk/o.sti izre utajovanie 
í! zachovdvanic in'mhino.sti mlč au divosi i o ľukýchio inlonnáciách.
Z ’nhľsué. strany sú povinné zzihezpečíť riadne a včasné utujcnie dčiverných lufvnnditii 
a znchovétvauic po'.innnyii mičaulivo.sli o dé>vcrných i.nťornuicidch aj ti ss'ojidt 
zcuncsítiancov. šlatinčiniydi oryúm.iv. členov šiumtárnych v-rpánov, dozorných orydnov. 
Členov dozorných (.iryánov. zástupcov, splnomorncncov. subdodávateľov ako i hďch 
spohipraciijácich tretích osť/b, pokiaľ im takéto dôverné iníárnuicic lodi po.skviiiuie. 
oduvz.danč. uznchncné a/idebo sprístupnené v súlade .t loitľo Z/idinnm. ■ 
bez. fthľctiíu na akékoľvek iné. ustanovenia, /bnluvné strany stí ptivínné nlrž.ať sa d j 
akykolvck vvjadrcľ.í a vyhlásení pre akékoľvek meiHa a (á) akýkoľvek vcreinvch 
prcjavtm v sibúslost: s lonio Znihcvou alebo w \!Ívisios;i s biformáriami, ktoré Zmluvná 
sirami zčskrt na zdkUíde t e j t o  Zi.diivy. Toto .yč'. Zoduvné strany povinne zatbczpcču’ cú 
u okéliokoľví'k svojho persouábi.
íd'Z otÚLtilu na akéko tvek  iné ustanovenia , ľ o v i n n ý  j,.- , uuytVi’env  p o skv in i iľ  tlóverné  
! ’ n o.vrztacir \ t p'ravi mitei],) a Inxcstora }'C'.:!{!ai.tnvn! orpanot'c pcsvc’ttje.b.o ínaio'. .SíiviUtnc' 
l.'a’do: bio\-e/mt:a i.

7 -
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í'lánnk IV.
.Sattrľoľ.íiiunii- iinr.'Ci loilp/n'cdajiiciiho Vucnénat ih'i/mciui

()prá\ aavv nadoiiiuhie práva vadp/^vcdajitct' Vecnvain l.'rcincua cidnin pľávoplLU.ruwíi 
ľíKdod'UUiii p/'í.viu áiéla> kaíi.i.s:rdi 'i}'.chi> r>dh(>ni i> povnlciu' v'rjada. Vacnídio hrcinaiuj do 
kauhira iicl}/!!ilcľi!(i:iii.
Ziniiivaá sírany sa ťlohoilli. žc Oprirvnľný podá návrh na vkkui Vecného hrcineiui Jo 
katasíri' nchnnlc!nosu' n.Li základe íeiio Zniinvv hcz, zhviocni-'no odkladu .00 j e j  podpisoní 
/jidnviiŕrni siranann. Snrdvnv (midaiok za vkhíd Vecného hreinena do ka.'.asíra 
i'.ľ.hinneľnosn zapla'. í  Investor.
ľokia! htidc. pre p'arnosí' u/ideho úcinnnsí teiiis Zmlnvy ídeho niekíorcho z nsranovení 
ie'jľo /.i.niiivy pfHrclnté nno Zniiuvii doplnil' a!ch(> znieniť. itajniä .'.dôvodu 
prfshtšného kLnaslnUncho odhorn, akdzo z dôvodu z.ondcannia návrhu na. zá/n.i Vecného 
L'reineiUí do kaías.'ra nehnuteľnosll. .ľovinný .vo z.tiväz.iiie her. z.by í očného odkimlii. 
iu.ijnťsiair v.vak do J pracovných ilni nd doručenia žiudo.sti Oprávneného, poskxm úí 
(.)próvn(:nénuľ poirchiiťi sé!Činno.\ľ a spolnpó.sobenie najmä podpízaníni dodatku 
kZŕidiívc aíebo novej z.ndiivy v z.není. ahv hol zabezpečený zápis Vecného hrenťcna i.lo 
kíiíastra nchniitefnosii a doručiť uikáto listinu na adresu Oprávneného.
■ôk z icjlo Zmluvy nevvplýva inak. bez. pre.dic.luldz.iáťicvho písomného .súhlasu 
Oprávneného viasinfk Nchnuicľno.sii nezriadi, či u í  prianio alcho nepriamo a hcz 
ohľadu na právny áľul zriadenia alebo vz.niku. akékoľvek právo (vráiane Innlúceho 
alebo podmieneného imáva) tretej osohy k á'chnuieľno.síi. ktoré hv z.iie.rnrcjiilo aieho 
podsiaiiván spôsobom ohmcílzdo aíeho mohlo znemoz.niľ tdebo podstatným spn.sohoiv, 
obmedzil výkon prátv zodpovedajúcich Vecnému hrenienu z.riadenému v tomto článku r 
.Milade .s íaina Zndiivou.

Článok V. 
Oí.namovunle

.Ak r Zm.luve nie jc  '.'.stanovené inak, písom né oz.iidineri.ie, iné písonino.sti a o.štatná 
písomná koinunikácia Zmluvných .strán podľa tejio Zrnhivy. aiel.'o ľ súvislosti ,v ňou sa 
pi.'vaziije z.a platne a účinne doničenú:
a )  r  prí[>(uh: m o b n é l i o  d o r u č e n i a  m o i n e n t o r n  p r e v z . a í i a  ( s  p í .so /i i> !vm  p o i v r d c n í m

p r e v z o ť . a  a d r c s á l n n i  j, i n a k  d ň o m  o d u ' . i e n i u i í a  j .mi'vz.a.thi z á s i e l k y  a d r e s á t o m ,  a

b )  i' p r í p i i d e  d o r u č e n i a  p r o s ť r c d n i c ' . y i . i m  k u r i é r a  a l e b o  p o s í v  m o i í i e n n j m  d o r u č e n i a

( s  p í s o m n ý m  p o t v r d e n í m  p r c v z . a t i a  a d r a s á t n n i ) .  i n a k  d f i o m  " d n t i e m u r i a  

p r c v z . í i l i a  zd i . s ic lky  c h l r e . s á io m  < d e h o  d i i o n i  v r á t e n i u  n e d o r u č e n e j  z á . s i e l k v  j e j  

o d o s i e l a t e ľ o v i  b e z  o i d . a d u  n a  dé>vod, p r e  k t o r v  s a  n c p c s d a r ih . !  z á . s i c l k u  

a d r e s á u n ■/ d o r u č i ť .

'Zmluvná strana mnž.c oznáiniť osraln.vni Zp'.lu'.’nvn! stranám inú adresu na. dornčovcmie 
písornností. nez je  je j adrc.ta sídla uvedená z.á'daví tejto Zmluvy, resp. lulrcsa 
sídla/micstu podnika.nia zapísaná v príslušnom reyistri {najmä obchodný reph.ici: 
z.nmosiensky nzei.ster). a 'o doručenáíi oz.námcnín takejto zmeny adresv osiitlnvm 
Zinbivnym sírunánt v písomnej járm e spôsobom vyztidovnnvm v zinvslc laiuo článku 
Zmiuvw

t

Článok Vi. 
Záverečné u stanové tá ti

-  o  -



f

t i '

A

•.íjyhiy jTrc'iUi^iAjn, ŕ,c .\:í í'-:1(!íí' ľoZ'iíiitu opľi.nAicjU' n zo w tn i i  hiin  yn:!íi\‘ii
li /- 'ovčiny ( ’•:nyune t r  / /  rtn-rnviu'ir} zľiculii W/ah: l^/XAnaui r  ríCVí,7i;> dži ' ic
n v z d c n y  ľ lc;!n Zinhivc.
dí Ĺ ' / J f i  ľHiCiíĹi, í lopl dc í ; : ' . '  i c j í t )  7. ni l í i \  v x v z a i h i j c  k  i n u l o h i u l / i . ' i i i u  p ! r i n i > s H  y Z d n i m }  f u n i r , i  

fdHÍpi'sci/111 o p ľ d v n o ’y n i i  z x i x n i p c a i ; ’.! Z i } ‘.hiV)iýi : l!  z i r ú u .

'Zií'tí UV'ílC SlÍLíHV Ml  ZCl Xíi z  lý'i i ( t u  VZdi ŕl l  \íJi ' /ÍL‘PiO h  ľc'í flCi/.ít zdzZCli  CiKCi l u k u  i 'ZÍ‘, tikítt' ' li.  

n í o r v  i>\ b i t í  n r i M j ľ Z  z k z i ú d !  m i i ' i n x í v u i  Z i uI j í Va i i .

< iítizkv '•■ýsUtviiľ iti:iipA:f:c!i-' hinio / jhIu\a>i.i ui naduí pnivin iui prcilpismi ninnivini 
!•' S  i o ; 'C! I \  k ej / 'epi i i. • I ikc.
z\k set .s’ane uiekutré tiAtanuvcntc icjh'i '/.lu’liivy tc íkcm  alcho scasii nepiiiuiyu;. ncnuí fĽnr. 
'dzuiočuosí vplyv ao philiuisí zasidvajácej časil Zmluvy. V iukcnitio pripuili:, ako iti ľ 
oripadc ncplaiuosli cclcj Zmluvy .sa /jv iiivué sírany za.včrj.tjú naJiruíJl:' neplatné 
usianavenia novými :t\íamn'Liii(.mii. kíuré v ét.> !u:jvucáej miere zoéjhvedujú  úéciii 
sledoval lénu! ne plan tými usumovtnicuni.
Ziidnvíi jc V) koííivc/td ľ ôsmich niviu./pisoch, z. kíorkeu Oprávnené olntrtí šivri 
vyhaiovenía. Pavinný obdi ii jednu vyhotovenie a tri vvhoiovenia oh-drži InvuMur. 
z ktorých dve vxhoiovcn.ia sú urecné pre potreby príslušného katasíľálneho konania, 
ľú to  z.rn.lnvc: nadobúda píatnosií dňotn iei podpisu vsclkém.i zmluvnymi síľii.mjuii. Táio 
z.niiuva je  povinne z.verc:jí’ovaiioi< z.niiuvt.tii podľa iistanovcniíi ,é 5a ods. 5 zákona c. 
2!,l/20()(J Z. z, u slohudnoni prístupe k infoniuiciárn ľ zjteu.í neskorších predpisov u 
n.ad.obtidu ticinnosľ dfiom niislediiiiíciin po dni jej zvcrej/ieida na vebovoni sídle 
budúceho i>oviimého.
Ziitltivné .strany vyhlasuj!!, zt: Zmluva Je pre nich zdvázuJ dňom jej podpísania víctkytrii 
zuiluvnými stranaini. Práva z.odpovcilajúce vecným hremcnánt vznikajú dŕiom 
právoplatnosti rozhodnutia o nuvolcní vkladu vecného bremena do katastra 
nehnuteľností. Zmluvné strany sa zítvuzujú, že. do dňa z.ápisii Zmluvy dn kaiasíra 
neiuuiicľností sa zdrzia akýchkoľvek likonov, ktoré by holi v roz.pore účelom tejio 
Zrnkivy. alebo by mohli byť prekážkou tme zápi.', tejto Zndnvy do katastra iiehnincľností. 
Zmluvné strany uzatvorili tuto Zmluvu na základe slobodnej, vážnej a určitej yééc 
Zmluvných strán, nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok, na z/uik čoho 
ju  ZtniíiVť.é strany podpisujú.

Bratis lave, ilľiu j i>j

ľoviiiJív:

V Bratislave, dňa j a j

Opráv 11 ený:

!

’ľííahy: Geom círický plán é.

hl rt'slor.

(d>!

Článok V.
Zm ena obyahu Budúcej zmluvy
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1. v  prfpatlc, ak odo dňa uzalvorenia Zmluvy do ílňa uplatnenia si práva uzavrieť Budúcu 
zmluvu oprávnenou stranou dôjde k zmene všeobecne záväznýcli právnych 
predpisov, inej právnej skutočnosti, . čo bude mať za následok poviiinosť upraviť 
obsah Budúcej zrnluvy v súlade s vyššie uvedenou skutočnosťou, je  Budúci oprávnený 
z vecncho bremena oprávnený so súhlasom budúceho povinného zmeniť, doplniť obsah 
Budúcej zmluvy sa cieľom dosiahiuitia vyš.šie uvedeného súladu. Pri zmene, doplnení 
ob.sahu Budúcej zmluvy je Budúci oprávnený z vecncho bremena povinný postupovať v 
súlade s účelom sledova.nýin uzatvorením tejto zmluvy. O vykonanie zmeny, doplnenia 
Budúcej zmluvy Budúci oprávnený z vecného bremena písomne požiada Budúceho 
povinného z vecného bremena s uvedením navrhovaných zmien, doplnení. Vykonaním 
zmien, doplnení Budúcim oprávneným .so súhlasom Budúceho povinného z vecného 
bremena .sú zmluvné strany zaviazané uzatvoriť Budúcu zmluvu v znení týchto zmien. 
Záväzok Budúceho oprávneného z vecného bremena podľa tohto článku zaniká .spolu so 
zánikom právneho vzťahu z tejto zrnluvy.

2. V prípade, ak odo dňa uzatvorenia Zmluvy do dna uplatnenia si práva uzavrieť Budúcu 
zmluvu oprávnenou stranou ak na.stane niektorá  zo skutočností uvedených v bode 3. 
tohto článku zmluvy, čo bude mať za následok povinnosť upraviť ob.sah Budúcej 
zmluvy v súlade s vyššie uvedenou .skutočnosťou, je Budúci oprávnený z vecného 
bremena oprávnený jednostranne zmeniť, doplniť obsah Budúcej zmluvy za cieľom 
dosiahnutia vy.šSie uvedeného súladu. Pri zmene, doplnení obsahu Budúcej zniluvy je  
Budúci oprávnený z vecného bremena povinný postupovať v .súlade s účelom 
sledovaným uzatvorením tejto zmluvy. Vykonanie zmeny, doplnenia Budúcej zmluvy 
Budúci oprávnený z vecného bremena písomne oznámi Budúcemu povinnému 
z vecného bremena s uvedením vykonaných zmien, doplnení. Za .splnenie oznamovacej 
povinnosti Budricim oprávneným z vecného bremena sa v zmysle predchádzajúcej vety 
rozumie aj doručenie návrhu Budúcej zmluvy upraveného v .súlade s týmto článkom 
zmluvy, v súvi.slosti s uplatnením práva Budúceho oprávneného z vecného bremena 
požadovať uzatvorenie Budúcej zmluvy. Vykonaním zmien, doplnení Budúcim 
oprávneným z vecného bremena sú zmluvné strany zaviazané uzatvoriť Budúcu zmluvu 
v znení týchto zmien. Záväzok Budúceho oprávneného z vecného bremena podľa tohto 
článku zaniká spolu so zánikom právneho vzťahu z tejto zmluvy.
Budúcim oprávneným z vecného bremena vykonané úpravy re.sp. doplnenia zmluvy 
neoprávňujú Budúceho povinného z vecného bremena odstúpiť od tejto zmluvy, resp. 
neoprávňujú ho odmietnuť uzavrieť Budúcu zmluvu

3. Zmluvné strany .sa ďalej dohodli, že:
- na miesta Budúcej z.mluvy označené znakom [•], Budúci oprávnený z vecného 

bremena doplní chýbajúci obsah Budúcej zmluvy v .súlade s ličclom Budúcej 
zmluvy;

- na základe dohody zmluvných strán, Inve.stor na svoje náklady pred uzatvorením 
Budúcej zmluvy zabezpečí vyhotovenie geometrického plánu, ktorým bude 
zamerané umiestnenie stavby ťtak ako je  tento pojem definovaný v Budúcej 
zmluve), a ktorým bude definovaný rozsah večitého bremena spočívajúceho 
v práve Budúceho oprá\'nencho z vecného bremena zriadiť na Nehnutcľno.stiach, 
re.sp. na ich častiach vy.špeciťikovaných v geoructrickom pláne stavbu (tak ako je 
tento pojem definovaný v Btidúcej zmluve); Budúci oprávnený z vecného 
bremena je v súvislosti s vyhotovením geometrického plánu oprávnený upraviť 
článok I., bod 1 Budúcej zmluvy a to doplnením Nchnuterno.slí (ich ča.stí) na 
ktorom bude zriadené vecné bremeno.
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Článok VL 
Užívanie Nehnuteľností

Budúci oprávnený z vecného brernena je  počnúc dňom uzatvorenia tejto zniiuvy do dňa 
vzniku vecného bremena oprávnený užívať Nehnuteľnosn v rozsahu a na účel, tak ako 
je uvedený v článku II., bod i. Budúcej zmluvy, a Budúci povinný z vecného bremena 
udeľuje svoj výslovný súhlas s takýmto užívaním Nehnuteľností, a jeho zmenami, ktoré 
vzniknú výkonom Lttkéhoto práva Budúcim oprávneným z vecného bremena. Budúci 
oprávnený z vecného bremena je  oprávnený vykonávať právo na užívanie 

' Nehnuteľností, vyplývajúce z predchádzajúcej vety aj pro.stredníctvoni tretej osoby, 
ktorá bude vykonávať činnosti vyplývajúce z vecného bremena.

Zmluvné strany sa dohodli, že Budúci oprávnený z vecného bremena je oprávnený užívať 
Nehnuteľností v súlade s bodom í. tohto článku zmluvy bezodplatne. Na užívanie 
Nehnuteľností Budúcim oprávneným z vecného bremena sa budú primerane aplikovať 
ustanovenia Budúcej zmluvy, ktoré upravujú výkon práv z vecného brernena (najmá 
ustanovenia uvedené v článku lil. Budúcej zmluvy).

Budiíci oprávnený z vecného bremena sa zaväzuje na vlastné náklady, bez zbytočného 
odkladu odstrániť následky (vykonať opravy), ktoré vzniknú na Nehnuteľnosti pri 
výkone práv v zmysle tohto článku VI. Zmluvy. Budtlci oprávnený z vecného bremena 
sa zaväzuje vykonávať práva podľa tohto článku VI. Zmluvy tak, aby nedošlo 
k ohrozeniu, poškodeniu či znehodnoteniu Nehnuteľnosti. Akékoľvek konanie v rozpore 
s predchádzajúcou vetou je Budúci oprávnený z vecného bremena povinný písomne 
oznámiť Budúcemu povinnému z vecného bremena do 5 pracovných dní a zároveň na 
vla.stné náklady uviesť Nehnuteľnosť do pôvodného stavu.

Č lánok VII.
Postíipenie p ráv  a povinností zo zmluvy

V prípade, že niektorý zo Stavebných objektov bude vo vlastníctve inej osoby ako 
Budúceho oprávneného z vecného bremena:

Spoločnosti Slovak Telekom, a.s.. IČO: 35 763 469
SO.IS.006 - Kabelovod Mlynské nivy
50.15.492.1 - Rekonštrukcia Slovak Teickoni - Mlynské .Nivy

Spoločnosti Západoslovenská distribučná, a.s., IČO:  36 3 5 1  5 1 3

50.15.441 - Rekonštrukcia linky VN č. 348
50.15.442 - Di.stribučný VN rozvod pre TCS

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, IČO: 00603481
5 0 .15.104.1 - Mlyn.ské Nivy - rekonštrukcia ciiodiiíkov
SO.IS.460 - Rekonštrukcia verejného osvetlenia ul. Mlynské Nivy -  .sever 
SO.IS.471.1, S0.1S.471.2 - Rekonštrukcia trolejového vedenia ul. Mlyn.ské Nivy
SO.IS.472 - Rekonštrukcia trolejového vedenia v križovatke M.N/Karadžičova
50.15.480 - Rekonštrukcia napájacieho vedenia DP
50.15.481 - Rekonštrukcia ovládacieho kábla DP
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Spoločnosti Orange Slovensko, a.s.. fCO; 35 872 2Í7IČ
SO.IS.490 - Rekonšlru.kciri SLP HDPE OK OR.ANGE

Spoiocno.sti SWAN a..s., ÍČO; 47 258 314
SO.ÍS.491.1 - Rekonštrukcia SLP HDPE OK SWA.N - Mlyn.ské .Nivy

Spoločnosti ZSE a.s. IČO: 35 823 551
SO.IS.493. i - Rekonštrukcia SLP HDPE OK ZSE - .Mlyn:ské Nivy

Spoločnosti BEN'ESTR.A, s. r. o., IČO: 46 303 502
SO.iS.494.1 - Rekon.štrukcia SLP HDPE OK Benestra - Mlynské Nivy

Mini.ster.stvo vnútra Sloven.skeJ republiky, IČO: 00151866
SO.IS.495 - Rekonštrukcia SLP MV SR

Spoločnosti Twin City, a..s., IČO 35 872 217
SO.IS.850 - Stavebné objekty drobnej architektťiry

(ďalej len „Správca”), zaväzuje sa Budúci povinný z vecného bremena a Inve.stor 
uzatvorif s takýmto vlastníkom príslušného Stavebného objektu zmluvu o zriatlcní 
vecného bremena .s obsahovými ntíležitosťami tejto Ztnluvy.

Budúci oprávnený z vecného bremena je oprávnený po.stúpiť práva a povimro.sti z tejto 
zrnluvy, ako aj ktorúkoľvek ich časť, vrátane práva ua základe ktorého je Budúci 
oprávnený z vecného bremena oprávnený žiadať Budúceho povinného z vecného 
bremena o uzatvorenie Budúcej zmluvy na tretiu osobu (najmä na Správcu ) bez .súhiasu 
Budúceho povinného z vecného bremena, pričom je  povinný takúto skutočnosť bez 
zbytočného odkladu po po.stúpení práv oznámiť Budúcemu poviimému z vecného 
bremena. Právny nástupca Budúceho oprávneného z vecného brernena, na ktorého boli 
po.stúpené práva a povinno.sti z tejto zmluvy, v rozsahu posíiipenych práv a povinností 
vstupuje do právneho postavenia Budúceho oprávneného z vecného bremena 
vyplývajilceho zo zmluvy.

Článok IX.
Mlčanlivosť

Dôverné inrormácie poskytnuté, odovzdane, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek 
iným 5pô.sobom zLskané jednou Zmluvnou .stranou od druhej Zmluvnej strany alebo od 
poverenej osoby druhej Zmluvnej strany na základe alebo v akejkoľvek súvislosti .so 
Zmluvou môžu byť použité výhradne na účely .splnenia predmetu Zmluvy. Zmluvné 
strany .sa zaväzujú dôverné informácie, ako aj v.šetky informácie po.skytnuté, odovzdané, 
oznámenc, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným .spôsobom získané Zmluvnými 
stranami na základe Zmluvy a/alebo v akejkoľvek .súvislosti so Zmluvou udržiavať 
v prísnej tajnosti, zachováv^iť o nich mlčanli\'Osť a chrániť ich pred zneužitím, 
poškodením, zničením lotenfm, .stratou a odcudzením, a to i po ukončení
platnosti a účinnosti ž iluvná .strana nie je  oprávnená bez predchádzajúceho
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písomného sLÍhlasu druhej Zmluvnej siruny dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, 
oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publilcovuť, rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než ua 
účely .splnenia predmetu Zmluvy, a lo ani po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy, 
s výnimkou prípadu ich po.skytnutiíiyodovzdania/oznárncnia/.sprí.stupncnia:

odborným poradcom Zmluvnej sírany (vráiane právnych. Ľičtovnych, daňových a 
iných poradcov, audítorov); ktorí .sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou 
povinnosťou nílčaulivosti stanovenou alebo idoženou ziikonoin alebo sú povinní 
zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody so Zmluvnou .stranou, 
osobám patriacim do skupiny Budúceho povinného z vecného bremena.

2. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa 
nevzťahuje na informácie, ktoré:

boli zverejnené ako nedôverné iiz pred podpisom Zmluvy, čo .rnu,sí byť 
preukázaterné na základe po,skytnutýcJi podkladov, ktoré túto .skutočno.sť dokazujú;
majú byť .sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím 
súdu. prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej raoci, pričom v tomto 
prípade Zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, bezodkladne 
doručí druhej Zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočno.sti ešte pred 
sprístupnením týchto informácií a informácie sprístupniť iba na takýto účel; 
sú alebo môžu byť získané z legálne voľne dostupných zd ro jo v , pričom taký zdroj 
ich získal bez toho, aby došlo k nežiaducemu úniku informácií.

3. Zmluvné .strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie dôverných informácií 
a zachovávanie povinnosti mlčanlivo,sti o dôverných informáciách podľa v.šeobecne 
platných, zaužívaných a zachovávaných pravidiel, zásad a zvyklostí pre utajovanie 
a zachovávanie povinnosti mlčan]ivo.sti o takýchto informáciách.

4. Zmluvné .strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie dôverných informácií 
a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti o dôverných informáciách aj u svojich 
zamestnancov, štatutárnych orgánov, členov .štatutárnych orgánov, dozorných orgánov, 
členov dozorných orgánov, zástupcov, splnomocnencov, .subdodávateľov ako i iných 
.spolupracujúcich tretích osôb, pokiaľ im takéto dôverné informácie boli po.skytnuté, 
odovzdané, oznámené a/alebo sprístupnené v .súlade .s touto Zmluvou.

5. Bez ohľadu na akékoľvek iné ustanovenia. Zmluvné .strany .sú povinné zdržať .sa (i) 
akýkoľvek vyjadrení a vyhlásení pre akékoľvek média a (ii) akýkoľvek verejných 
prejavov v .súvíslo.sti s touto Zmluvou alebo v súvislosti s informáciami, ktoré Zmluvná 
strana získa na základe tejto Zmluvy. Toto sú Zmluvné strany povinne zabezpečiť aj 
u akéhokoľvek svojho personálu.

6. Bez ohľadu na akékoľvek iné ustanovenia, Budúci povinný z vecného bremena je 
oprávnený poskytnúť dôverné informácie Budúceho oprávneného z vecného bremena a 
Investora regulačným orgánom Budúceho povinného z vecného bremena (napr. Národná 
banka Slovenska).

Č lánok VíIl.
Oznam ovanie

.Ak v Zmluve nie je ustanovené inak. písomné oznámenie, iné písomnosti a ostatná 
písomná komunikácia zmluvných strán podľa tejto zmluvy, alebo v súvi.slosti s ňou :sa 
považuje za platne a účinne doručenú:
aj v prípade osobného doručenia momentom prevzatia (,s písomným potvrdením 
prevzatia adrc.sátorn), inak dnom odinicinutia prevzatia zásielky adresátom, a



b) v prípade dori-ičenia prostredníclvorn kuriéra alebo pošty momentom doručenia (s 
písomným potvrdením prevzatia adresátom), inak dňom odmietnutia prevzatia zásielky 
adresátom alebo dňom vrátenia nedoručenej zásielky jej odosielateľovi bez ohľadu na 
dôvod, pre ktorý ,sa tiepodarilo zásielku adresátovi domčiť.

2. Zmluvná strana môže oznámiť ostatným zinluvným stranám inťi adresu na doručovanie 
písonmostí, než jc jej adresa sídla uvedená záhiaví tejto zmluvy, resp. adresa 
.sídla/íiriesta podnikania zapísaná v príslušnom registri (najmä obchodný regi.si:er. 
živnostenský rcgi,ster) a lo doručením oznámenia takejto zmeny adresy ostatným 
zmluvným stranám v písomnej forme .spôsobom vyžadovaným v zmysle tohto článku 
zmluvy.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva .sa spravuje slovenským právnym poriadkom. Od Zmluvy je  možné 
odstúpiť zo zákonných dôvodov,

2. Akékoľvek oznámenie siivisiace so zmluvou musí byf realizov'ané v písomnej forme a 
musí byť podpísané oprávnenoit osobou.

3. Ak sa niektoré ustanovenie zmluvy stane netičinné alebo neplatné, nedotkne sa to 
ostatných ustanovení zmluvy.

4. Túto zmluvu je  možné meniť a dopĺňať len písomnými dodatkami podpísanými 
v.šetkými zmluvnými stranami.

5. Zmluva nadobiida tičinnosť dňom nasledujticim po dni zverejnenia na vvebovom sídle
Biidiíceho oprávneného z vecného bremena a Budúceho povinného z vecného bremena 
podľa ustanovenia 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v spojení s ustanovením 5a 
zákona č, 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zmluvné .strany sa zaväzujú bez.
zbytočného odkladu po uzatvorení zmluvy zabezpečiť jej zverejnenie na svojom 1
webovom sídle. |

6. Táto zmluva je vyhotovená v .siedmich rovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom 
Budúci oprávnený z vecného bremena obcirží štyri vyhotovenia zmluvy, Budiici 
povinný z vecného bremena obdrží dve vyhotovenia zmluvy a investor obdrží jedno 
vyhotovenie.

7. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že .sa s ob.sahom tejto zmluvy oboznámili, túto 
uzatvorili .slobodne a vážne, žc sa zhoduje s ich prejavom vôle a svoj súhhrs s jej 
obsahom potvrdzujú svojimi vla-stnoaičnými podpismi,

S. iN'eoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je:
Príloha č. 1 Kópia kaia.strálnej mapy
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v  Bratislave, dňa 2 .5, 0 .9 , 201?

Buduci povinný z vecného brem ena: 
V.šcobecná úver(>vá banka, a.s.

Ing. Peter iN‘o .. . 
člen Predstavenstva

.Ing. Peter Magala FCCA 
člen Predstavenstva

i
V'- :

t ľ

I
•'•v

I
K■S

5
A

V Bratislave, dňa ± 2 : Ĺ ± y J . L . . .

Budúci op rávnený  z v e c n é lu ^ re m en a :  :
Hlavné m'' ' venskpí r&publiky Brat'*'

ŕ

JU.Dr. Nesrovnal 
prinrátor

2 i  09 20í/
V Brati.slave, d ň a ................. ................

Investor:
Twin City, a.s.

Twin Gity, a.s.
Adrián Rác 

člen predstavenstva

Twin City, a.s.
Mgr. Zdenko Kučera 

predseda predstavenstva
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